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1. Ddlezité

Tato elektronickd uzivatelskd prfrucka je uréena
pro kazdého uzivatele tohoto monitoru

Philips. Pred pouzivanim monitoru si prectéte
tuto uzivatelskou prirucku. Obsahuje dllezité
informace a pozndmky k pouzivani vaseho
monitoru.

Zaruka Philips je platnd, pokud je vyrobek
pouzivan pro navrzenou potrebu v souladu

s navodem a po prilozenf origindlu faktury
nebo pokladnim dokladem, oznacujicim datum
ndkupu, jméno prodejce a modelové a vyrobnf
¢islo vyrobku.

1.1 Bezpecnostni opatreni a Gdrzba

) Varovani

Pouziti kontrol, Uprav nebo postupl jinym

zpusobem nez je stanoveno v této dokumentaci

mUze vést k ohrozenf Sokem, elektrickym a/

nebo mechanickym rizikdim.

Prectéte si a dodrzujte tyto instrukce prf

zapojovdni a pouzivani vaSeho PC monitoru.

Pouzivani

*  Nebezpedi zdsahu elektrickym proudem
nebo pozarul

* Udrzujte monitor mimo prfmé slunecnf
zaren( a v bezpecné vzdélenosti od
veskerych zdrojd tepla.

»  Odstrarite veskeré predméty, které by
mohly spadnout do vétracich otvorl
nebo zabrdnit dostate¢nému chlazenf
elektroniky monitoru.

* Nezakryvejte vétraci otvory ve skrffice.

*  Umistéte monitor na takové misto, ze
kterého bude elektrickd zdstrcka a zdsuvka
snadno pristupna.

* Jestlize jste vypnuli monitor odpojenim
napdjectho kabelu nebo kabelu napdjectho
adaptéru, pred pripojenim kabelu pockejte
6 sekund, aby monitor fungoval normdiné.

*  Vzdy pouzivejte napdjeci kabel schvédleny
spole¢nosti Philips. Pokud napdjeci kabel
chybi, obratte se na nejblizsi servisni
stfedisko. (Viz informace o strediscich
zdkaznické péce.)

*  Béhem pouZzivani nevystavujte monitor
nadmérnym otrlesim nebo ndraztm.

* Pri pouzivani nebo premistovdni do
monitoru nekopejte a zabrarite prfpadnému
padu.

Udrzba

* Aby byl tento monitor chrdnén pred
moznym poskozenim, nevyvijejte
nadmeérny tlak na panel monitoru. Pri
premistovani zvedejte monitor za rdm; pfi
zveddni monitoru nesahejte rukou nebo
prsty na panel monitoru.

*  Nebudete-li monitor delsi dobu pouzivat,
odpojte jej ze zasuvky.

* Pred ocisténim mirné navihéenym
hadrfkem monitor odpojte ze zdsuvky.
Je-li vypnuté napdjent, Ize obrazovku otft
suchym hadrikem. K &ist&ni monitoru nikdy
nepouzivejte organickd rozpoustédla, jako
napriklad alkohol nebo distice s obsahem
¢pavku.

» Zabrarite nebezpedf Urazu elektrickym
proudem nebo trvalého poskozen(
monitoru a chrarite monitor pried prachem,
destém, vodou nebo nadmérné vihkym
prostredim.

»  Pokud dojde k namocenf monitoru, co
nejdrive jej osuste suchym hadrikem.

*  Vnikne-li do monitoru cizf litka nebo voda,
ihned vypnéte napdjeni a odpojte napdjecl
kabel. Odstrarite cizi latku nebo vodu z
monitoru a odeslete jej do servisnho
strediska.

*  Monitor neskladujte ani nepouzivejte
na mistech vystavenych teplu, primému
slune¢nimu zdreni nebo extrémnim
teplotdm.



1. Dilezité

e Chcete-li zachovat optimdlni vykonnost
monitoru a prodlouzit jeho Zivotnost,
pouzivejte jej na misté, které splriuje
nasledujicl rozsahy teplot a vihkosti.
Teplota: 0-40°C 32-95°F
Vlhkost: 20-80% relativni vihkosti

+  DULEZITE: Pfed ponechanim monitoru
bez dozoru vzdy aktivujte sporic
obrazovky. Bude-li na vasem monitoru
zobrazen neménici se staticky obsah, vzdy
aktivujte aplikaci pro pravidelnou obnovu
obrazovky. Dlouhodobé neprerusované
zobrazenf nehybného nebo statického
obrazu muze zpUsobit "vypdlen"
obrazovky, rovnéz zndmé jako "dosvit"
nebo "zobrazeni duchd". "Vypdlen(",
"dosvit" nebo "zobrazeni duchd" je dobre
zndmy jev u technologie panell monitoru.
V mnoha pripadech "vypéleni”, "dosvit"
nebo "zobrazeni duch(" postupné zmizi po
urcité dobé mimo provoz.

() Vystraha
Vazné priznaky "vypdlenf", "dosvitu" nebo

"zobrazen( duchd" nezmizi a nelze je opravit. Na
vySe uvedené poskozen( se nevztahuje zdruka.

Servis

*  Kryt pldsté mize otevrit pouze
kvalifikovany servisni pracovnik.

* Pokud je pro opravu vyzadovdna
dokumentace nebo integrace, obrat'te se
na nejblizsi servisnf stredisko. (Viz kapitola
"Stredisko zdkaznické péce")

* Informace o prevdzeni najdete v ¢ésti
"Technické udaje"

*  Neponechdvejte monitor v auté nebo v
zavazadlovém prostoru auta na primém
slunci.

€& Poznimka

Pokud monitor nefunguje spravné nebo pokud
si nejste jisti, jaké kroky je treba provést po
proveden( pokynu v této prirucce, obratte se na
servisniho pracovnika.

1.2 Vysvétleni zapisu

Ndsledujici pododdily popisuji zpisob zépisu,
ktery se pouzivd v této prirucce.

Poznamky, upozornéni a vystrahy

Na strdnkdch této prirucky mizete narazit na
text, ktery je opatreny symbolem a je vytistén
tucné nebo kurzivou. Takové Useky obsahujf
poznamky, upozornéni a vystrahy. Jejich pouzitf
je nasledujict:

€& Poznimka

Tento symbol oznacuje dulezité informace a
navrhy, které poméahaji Iépe vyuzit pocitacovy
systém.

@ Upozornéni

Tento symbol oznacuje informace, které
objasiiujf, jak se vyhnout moznému poskozenf
zaf{zeni nebo ztrdté dat.

(D Vystraha

Tento symbol oznacuje nebezped| télesného
ublizenf a vysvétluje, jak se danému problému
vyhnout.

Nekteré vystrahy se mohou objevit v rlizné
podobé& a nemusf byt uvozeny symbolem.V
takovém pripade je konkrétnf vyznacenl vystrahy
narfzeno Uradem pro regulaci.



1.3 Likvidace produktu a obalového
materialu

Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EC governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Recycling Information for Customers

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit www.philips.com/about/sustainability/

recycling.




2. Sestaveni monitoru

2. Sestaveni monitoru

2.1 Instalace

El Obsah krabice

E
Start

PHILIPS

PHILPS |

iy &

fig <

VI (nepovinny) VGA (nepovinny)

El Namontuijte stojanek podstavce

1. Umlistéte monitor obrazovkou doll na
meékky podklad, aby nedoslo k poskrabanf
obrazovky.

2. Uchopte monitor obéma rukama a
pripevnéte stojdnek podstavce do sloupku
podstavce.

3. Pripevnéte stojanek podstavce monitoru
ke sloupku podstavce a potom zajistéte
stojdnek podstavce.

@ Upozornéni

Neuvolfiujte zdmek nastaven( vysky ze sloupku
podstavce, dokud nenf stojdnek podstavce
pevne zajistén.




Pripojeni k poditaci

000000000

PHILIPS

Z3amek proti krddeZi Kensington
Vypinac

Vstup stridavého napdjenf
Vstup zvuku

Vstup DVI-D

Vstup D-sub

Odesflanf USB

Sluchétka

Prijimdni USB

Pripojeni k pocitaci

1.

Vypnéte pocitac a odpojte jeho napdjeci
kabel.

Pripojte kabel signdlu VGA nebo DVI pro
pripojeni videa.

Slouzi k pripojeni zvukového kabelu pro

zvukové pripojent.

Pripojte napdjeci kabel k nejblizs zasuvce
stffdavého napdjen.

Propojte vystupni port USB na monitoru a

port USB na pocitaci kabelem USB.Vstupni

port USB je nyni pripraven pro pripojenf
libovolného zarizeni USB.

Zapnéte pocitac a monitor: Jestlize se na

monitoru zobraz obrazy, instalace je hotova.

2.2 Ovladani monitoru

\ [s] _ [s] J
(5]
v /A [0) SENSOR/4 /0K
I I | /N
L) 6] (4] © 0 O

El Popis vyrobku z &elniho pohledu

Slouzi k nastaveni hlasitosti
displeje.

© |©/0K|Slouzf ke vstupu do nabidky OSD.
Slouzi k ndvratu na predchozl

o < droveri OSD.

@ | O |Snimac napdjent.

o| @ [ourk ZAPNUT( aVYPNUT/
napdjeni monitoru.

©|AV Slouzi k nastaveni OSD.

(6]

Smartimage. Lze vybrat néktery
ze 6 rezim(: Office (Kanceldr),
Photo (Fotografie), Movie (Film),
Game (Hra), Economy (Usporny),

Off (Vypnuto).




2. Sestaveni monitoru

Ed Popis zobrazeni funkci na obrazovce

Co je nabidka na obrazovce (OSD)?

Funkci nabidky obrazovky (On-Screen Display,
OSD) jsou vybaveny viechny monitory Philips.
Umozriuje koncovému uzivateli upravovat
vlastnosti obrazovky nebo vybirat funkce
monitoru pifmo prostrednictvim zobrazeného
okna s pokyny. Nize je uveden piiklad
prfiemného rozhranf obrazovky:

Zakladni a jednoduché pokyny k ovladacim
tlacitkiim

Ve vyse uvedené nabidce obrazovky OSD
mohou uzivatelé stisknutim tlacitek w A na
prednim rdmu monitoru pohybovat kurzorem
nebo stisknutim OK potvrdit vybér nebo
nastaven.

Nabidka OSD

NiZe je uveden celkovy pohled na strukturu
OSD. Tento prehled mizete vyuzit, budete-li
chtit pozdgji prozkoumat rdznd nastavent.

— OSD Settings

Main menu

— PowerSensor

— Input [

— Picture

— Audio |:

+— Color

— Language —

L— Setup

Sub menu

On — 0,1,2,3,4
Off
VGA
bvi
Picture Format — Wide Screen, 4:3
Brightness ~ — 0~100
Contrast — 0~100
SmartContrast — On, Off
Gamma — 18,20,2.2,24,26
Stand Alone  — On, Off
Mute — On, Off
Color Temperature — 5000K, 6500K, 7500K, 8200K,
9300K, 11500K
sRGB
User Define Red: 0~100
E Green: 0~100
Blue: 0~100

English . Espafiol, Francais, Deutsch, Italiano,

Portugués, Pycckmit, féj {AH3Z

r— Horizontal — 0~100
Vertical — 0~100
Transparency — Off 1,2,3,4

OSD Time out — 5,10, 20, 30, 60

Auto

Power LED — 0,1,2,3,4
H. Position — 0~100

V. Position — 0~100
Phase — 0~100
Clock — 0~100
Resolution Notification —  On, Off
Reset — Yes,No
Information



2. Sestaveni monitoru
El Poznamka k rozliseni

Tento monitor je uréen pro optimaln{ vykon
pri nativnim rozliseni 1920 x 1080 pri 60 Hz.
KdyZ je monitor zapnut pfi jiném rozliseni, na
obrazovce se zobraz vystraha: Pro optimdin{
vysledek pouzijte rozliseni 1920 x 1080 pri 60
Hz.

Zobrazovani vystrahy na nativni rozliseni |ze
vypnout v ¢dsti Nastaven( v nabidce OSD.

B Fyzické funkce
Naklon

200‘\

Otaceni

Nastaveni vysky

& Poznimka
Pred nastavovdnim vysky odstrarite zdmek
nastaven( vysky.

Pred zvednutim monitoru nasadte zamek
nastaven( vysky.



2.3 Odpoijte stojanek podstavce a 3. Uvolnéte zdmek stojanku podstavce a
podstavec potom vysurite stojdnek podstavce ze
sloupku podstavce.

El Demontéz stojanku podstavce

Nez za¢nete demontovat podstavec monitoru,
postupujte podle pokynt nize, aby se zabranilo
poskozeni nebo zranén.

1. Vysunte podstavec monitoru do maximalni
VyBky.

. . . F1 Demontaz podstavce
2. Umistéte monitor obrazovkou doll na P

mékky podklad, aby nedoslo k poskrdban(
obrazovky. Potom zvednéte stojanek
monitoru.

Podminka:
¢ Montdz drzdku standardu VESA.

1. Odmontujte 8 kryty Sroubd.




2. Sestaveni monitoru

2. Odmontujte 4 Srouby a potom sejméte
podstavec z monitoru.

€& Poznamka

Tento monitor je kompatibilnf s 700 mm x 100
mm montdznim rozhranim kompatibilnim se
standardem VESA.

PHILIPS

100mm

100mm




B, Optimalizace Obrazu
3. Optimalizace Obrazu

3.1 Smartlmage

B Cojeto?

Funkce Smartlmage nabizi scéndre, které
optimalizuji zobrazenf rdznych typd obsahu a
dynamicky zlepSuje jas, kontrast, barvy a ostrost
v redlném case. Funkce Philips Smartlmage
prindsi optimalizované zobrazeni monitoru

bez ohledu na to, zda pracujete s aplikacemi,
prohlizite obrdzky nebo sledujete video.

Bl Pro¢ to potrebuii?

Protoze chcete sledovat monitor, ktery

prindsi optimalizované zobrazeni viech vasich
oblibenych typl obsahu. Software Smartimage
dynamicky upravuje jas, kontrast, barvy a ostrost
v redlném case pro dosazenf nejlepsiho zazitku
ze sledovdni monitoru.

El Jak to funguje?

Smartlmage exkluzivni Spickova technologie
spolecnosti Philips, kterd analyzuje obsah
zobrazeny na obrazovce. Na zdkladé vami
zvoleného scéndre technologie Smartimage
dynamicky zlepSuje kontrast, sytost barev a
ostrost obrazu pro vylepSen( zobrazovaného
obsahu — v3e v redlném case stisknutim jediného
tlacitka.

B Jak aktivovat Smartimage?

[

1. Stisknutim B spustite Smartlmage na
obrazovce.

2. Opakovanym stisknutim BD muzete
prepinat mezi rezimy Office (Kanceldr),
Photo (Fotografie), Movie (Film), Game
(Hra), Economy (Usporny) a Off (Vypnuto).

3. Zobrazeni Smartlmage zdstane na
obrazovce po dobu 5 sekund nebo mUzete
rovnéz potvrdit stisknutim tlacitka "OK".

4. Po aktivaci technologie Smartimage je
automaticky deaktivovdno schéma sRGB.
Aby bylo mozné pouzit schéma sRGB,
je tfeba deaktivovat funkci Smartlmage
stisknutim tlacitka BD na prednim panelu
monitoru.

Kromé tlac¢ftka BF) pro prochdzeni dold mizete

rovne€z provést vybér stisknutim tlacitek w a,

potvrdit vybér stisknutim tlacitka "OK" a ukoncit

nabidku Smartimage OSD.

Lze vybrat néktery ze Sesti rezimd: Office
(Kancelar), Photo (Fotografie), Movie (Film),
Game (Hra), Economy (Usporny) a Off

(Vypnuto)
@ Smartimage
Office I
Photo
Movie

Game

Economy

Off




Office (Kancelar): Vylepsuje text a

snizuje jas pro zvysenf Citelnosti a omezen(
namahani zraku. Tento rezim podstatné
zvysuje Citelnost a produktivitu pri préci

s tabulkami, soubory PDF, skenovanymi
¢lanky nebo jinymi obecnymi kanceldrskymi
aplikacemi.

Photo (Fotografie): Tento profil kombinuje
vylepsen( sytosti barev, dynamického
kontrastu a ostrosti pro zobrazenf fotografif
a daldich obrdzkd s vynikajicf Cistotou v
Zivych barvdch — to vie bez artefaktl a
vybledlych barev.

Movie (Film): Zvysena svitivost,
prohloubend sytost barev, dynamicky
kontrast a Ziletkovd ostrost zobrazujf

kazdy detail v tmavsich ¢dstech videa bez
deformace barev v jasnéjsich castech a
udrzuji dynamické prirozené hodnoty pro
dokonalé zobrazenf videa.

Game (Hra): Tento profil prindsi nejlepsi
hernf zdZitek pro hrdce, protoze aktivuje
prebuzeny okruh pro optimalni dobu
odezvy, omezen( zubatych okraji rychle

se pohybuijicich objektl na obrazovce a
vylepsen( kontrastniho poméru pro jasné a
tmavé scény.

Economy (Usporny): V tomto profilu jsou
upraveny jas a kontrast a jemné vyladéno
podsvicen( pro zajisténi optimalniho
zobrazeni béznych kanceldrskych aplikaci a
nizs spotrebu energie.

Off (Vypnuto): Neni pouzita optimalizace
funkce Smartimage.

I

3.2 SmartContrast

E Cojeto?

Jedinecna technologie, kterd dynamicky analyzuje
zobrazeny obsah a automaticky optimalizuje
kontrastni pomér monitoru pro maximaln{
vizudlni Cistotu a pozitek ze sledovéni. Zvysuje
podsviceni pro jasnéjsi, ostrejsi a jasnéjsi obraz
nebo snizuje podsvicen( pro jasné zobrazeni
obrazu s tmavym pozadim.

E1 Pro¢ to potiebuii?

Zadate nejvy3si vizudlnf gistotu a pohodlf
sledovan( jakéhokoli typu obsahu. SmartContrast
dynamicky r{df kontrast a upravuje podsvicenf
pro jasné, ostré a jasné zobrazen( her a videa
nebo pro zobrazenf jasného, ¢itelného textu

pro kanceldrskou praci. Omezenim spotreby
monitoru Setifte ndklady a prodluZujete Zivot
vaSeho monitoru.

E Jak to funguje?

Po aktivaci bude funkce SmartContrast v redlném
Case analyzovat zobrazeny obsah a upravovat
barvy a ridit intenzitu podsviceni. Tato funkce
bude dynamicky vylepSovat kontrast pro skvély
zdzitek pri prohlizeni fotografif nebo hranf her.



3. Optimalizace Obrazu

3.3 Philips SmartControl Premium

Novy software SmartControl Premium od

spole¢nosti Phillips umoZzriuje ovlddat monitor
prostrednictvim snadno pouzitelného grafického

rozhrani na obrazovce. Slozitd nastaven( jsou
minulostf, protoZe tento uzivatelsky prijemny
software vds provede jemnym vyladénim

rozlisent, kalibraci barev, nastavenim frekvence/

faze, nastavenim bilého bodu RGB atd.

Tento software zaloZeny na pritazlivych

animovanych ikondch kompatibilnf se systémem

Windows 7, ktery je vybaven nejnovejsi
technologif v jddrovém algoritmu pro rychlé

zpracovani a odezvu, je pripraven rozsitit vasi

zkuSenost s monitory Philips!

Bl Instalace

» Postupujte podle pokynt a dokoncete
instalaci.

*  Muzete spustit po dokoncenf instalace.

e Chcete-li spustit pozdgji, mUzete klepnout

na zastupce na pracovni plose nebo na
panel ndstroju.

PHILIPS

www:philps.comiwelcome

Reauired seps Monitor driver and software installation

> St g Syem rguremencs:

+ P running Windows 7, Vise, XP, 2000,98.

Philps SmareControl
r—
Sy spport snd requrement:
1. Sysom sppert Windows 7, Vs, X.

Language suppor Englsh, German,Spanish,French, alan,Russin,Poruguese, Simplied Chinese
G

> Queksoap Que

[y —

Prvni spusténi — Priivodce

e Priprvnim spusténi po instalaci prejde

SmartControl Premium automaticky na

Pravodce.

* Tento privodce vds provede podrobnym

nastavenim vykonu monitoru.

*  Prdvodce miZete rovnéz spustit pozdéji z

nabidky Plug-in (Zdsuvny modul).

12

*  Dalsif moznosti mlzete nastavit bez
privodce prostrednictvim podokna
Standard (Standardnf).

B smartControl

SmartControl Premium

ries of steps
tune your display 2nd save the setting
1. Choose the Start Wizard button.
2. Folow the steps outlined in this process.
3. Save your settings for future use.

Adiust Preferences
Audio

Color Auto Pivot.
-
\g wput
erd
Y
2
o
#
Options. Theft Deterrence

Muli Monitors

Help Start Wizard

E1 Spusténi s podoknem Standard
(Standardni)

Nabidka Adjust (Nastaveni)

* Nabidka Adjust (Nastaveni) umozriuje
upravit Brightness (Jas), Contrast
(Kontrast), Focus (Ohnisko), Position
(Poloha) a Resolution (Rozlisent).

*  MdZete postupovat podle pokyntd a
provést nastavent.

» Cancel (Storno) vyziva uzivatele, chcete-li

ukondit instalaci.

W smartControl
SmartControl Premium
Brightness

the best possble picture qualty.

]

%

PHILIPS

Improperly adjusted Brightness wil resut n 3 loss of
detai n darker image areas. Adjust the Brightness for

Lower the Brightness to the minimurm level.

Adjust 2. Raie the Brightness to the desed level.
3. Adjust the Brightness as needed to achieve
an equal separation of the strpes.
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Contrast

Adjust the Contrast (use the sider) to keep dataiss in
ghter image areas.

Raise the Contrast unti the numbers 1 and 2
are no longer visbe.

Slowy lower the Contrast to make the
numbers 2 and 3 reappear. The number 1
should remain barely visble

et »
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Undo Reset
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Focus

Your display's timing needs to be synchronzed with
the video signal.

1. Choose Auto Setup.

2. I the vertical bands are sl vsble, you'l need

o adjust the Pitch.

Pitch: Try to make the vertical bands disappear.
Phase: Adjust to the brightast setting to minmze
movement on the screen

pich 50
o O &
phase %0
o O—&
Undo Auto Setup
WIS
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Position

Use the Position buttons to center the image on
your display. Using this tool, you can postion the image
up, down, left, or right.

1. Use the Up/Down buttons to center the image

rticaly.
2. Use the Left/Right buttons to center the image
horzontaly.
Undo Reset

'8 smartControl 2%

SmartControl Premium PHILIPS

Resolution

You are currently at 2 Preferred resolution. For your
display to show crisp, clear text, colors, and images,
your display should be set to it Preferred resolution.

IF your display & at 2 Non-Preferred resolution, cick
on the Preferred button to change your resolution to
Preferred.

I Enable Resolution Notfier
Brightness Picture Format
I 4:3 aspect ratio

Color

e @

e
P
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Resolution
Options
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Nabidka Color (Barva)

* Nabidka Color (Barva) umozriuje upravit
RGB, Black Level (Urover cerné), White
Point (Bily bod), Color Calibration
(Kalibrace barev) a Smartlmage (viz ¢dst
Smartimage).

e MdZete postupovat podle pokynd a
provést nastaven.

* V ndsledujici tabulce vyhledejte polozku
podnabidky na zdkladé vaseho vstupu.

*  Priklad pro Color Calibration (Kalibrace
barev).
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RGB

- Al displayed colors are produced by mixing Red, Blue,
nd Graen 3t diferent brightness leveks. Choosing a
neutral White Point wil give you optimal RGB. I you
prefer to adjust the RGB now, folow these steps:

Adiust 1. Adjust the intenstty of the Red, Green, and
: Blue using the sider bars.

S NOTE: Changing the RGB values can adversely effect
Ve the dsplayed colors.

Black Level o o

— I
White Point = oW

% Bue 100

Eco Display Gamma s Ow

. -

Undo Reset

Calbration

ap

Smartimage
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White Point

White Point is the poin at which equal combinations
of red, green, and blue liht at full ntensty create
white. This effects the overal color quaity. For the
most accurate colors cick the Reset button then
select the White Pont.
1. Please select the Whte Point value for the best
possble color qualty.

Whe Point 6500K
=) © &
Undo Reset
2

PHILIPS

Display Gamma

Gamma is a component of the pivel brightness in a
disply. A lower Gamma value produces brighter pixels
and a higher Gamma value produces darker pixels. The
defauk value for Gamma § 2.2,

To adjust Gamma, Smartimage must be sat to Off.
Cick the Smartimage Off button before adjusting

1. Use the sider to select the desred Gamma.

Dy Garma 22
= O &
Smartimage Off
Undo Reset

@
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Calibration

Your display needs to be properly calibrated n order
for  to produce the widest range of colors accurately.
Calibration should ahays take place 3s the bst tuning
step i the process. Remember to recaibrate any time
you make individual adjustments to image qualiy or
whenever you move your display to 3 new location.
- Make al other necessary adjustments to image
qualty fist.
2. Press Show Me to leam how to use the
calibration tooks.
. Finaly, press Start to begi the calibration
process.

¥ Enable color calbration
Color software designed in colaboration with Joseph

Holmes.
Protected by U.S. Patent No. 6,686,953

Show Me start

Quick View

Tlacitko "Show Me" (Predvést) spustf
vyukovy program pro kalibraci barev.

Start (Spustit) — zahdji sekvenci kalibrace
barev o 6. krocich.

Quick View (Rychlé zobrazeni) nacte
zobrazeni pred/po.

Chcete-li se vratit na hlavnf strdnku Color
(Barva), klepnéte na tlacitko Cancel
(Storno).

Enable color calibration (Povolit kalibraci
barev) — ve vychoz konfiguraci je zapnuto.
Pokud tato polozka nenf zaskrtnuta,
kalibraci barev nelze provést a tlacitka Start
a Quick View (Rychlé zobrazeni) nejsou k
dispozici.

Na kalibracni obrazovce musi byt
zobrazeny informace o patentech.

Calibration Screen (Obrazovka kalibrace)
prvni barvy
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Tlacitko Previous (Predchozi) je
deaktivovdno az na obrazovku druhé
barvy.

Tlacitko Next (Dalsi) slouzf k prechodu na
nasledujicf cil (6 cild).

Nakonec prejdéte na podokno File
(Soubor) > Presets (Predvolby).

Tlacitko Cancel (Storno) slouzi k ukoncenf

uzivatelského rozhrani a k navratu na
strdnku zdsuvnych modultd plug-in.



Smartlmage

Smartlmage — umoZzniuje uzivateli zménit
nastaven( pro vylep3eni zobrazenf na zdkladé

obsahu.

KdyzZ je nastavena moznost Entertainment
(Zabava), jsou polozky SmartContrast a
SmartResponse k dispozici.
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Smartimage

‘SmartImage provides diferent brightness and
contrast levels to accomodate today's wide range of
computer applcations.

Choose the setting that is most comfortable or
efficient when viewing your application. Akematively,
simoly choose the one that best describes its type.

off Office
= A
Photo Movie
Economy Game

@
PHILIPS

Schedule Power Savings

When powered on, the display s using power, even
the screen is black. Adjust the settings on this pane to
minmze the power usage during inactiey.

 Timers
|1dle Timer - Use the Idie sider to set the standby
|mode timer. After the screen goes dark, any mouse
|or keyboard actwty restores the desktop.

Power off Timer - Afte the dsplay enters standby
|mode, the Power Off Tmer begins to count down.
|use the power off sider to adjust the length of time
|pefore the dispay s automaticaly tumed off. Note
|once the dispiay off, the power button must be
|oressed to tum the disply back on.
[ schedule Daiy Power Off q
|setect the tme and day for the display to Power Off
|automatically.
[17:00 ] T~ Monday I™ Tuesday I~ Wednesday
I~ Thursday [~ Friday
I Saturday I~ Sunday

never

)

0 minute
+

Standby Now Turn Power Off Now

Podokno Zabezpeceni proti krddezi bude aktivnf
pouze po vybéru polozky Rezim zabezpecenf
proti krddeZi z rozeviraci nabidky Zdsuvné
moduly plug-in.

' smartControl 2%
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Theft Deterrence

Theft Deterrence protects your display against
unauthorized removal from your computer. To Enable
Theft Deterrence, cick on Enable Theft. Frst-tme
users wil require 2 Personal Identfication Number
(PIN). IF the display is removed from this computer,
this PIN is needed to authorze use on another
computer.

Preferences

Audio

Input

Color Auto Pivot.
Wizard
_—— 4
2
Presets
Options mett!eeeqenu

Mult Montcors
Theft Deterrence Disabled

Help PIN Options Enable Theft

Chcete-li aktivovat Rezim zabezpecenf

proti krddezi, klepnéte na tlacitko Aktivovat
zabezpecen( proti krddeZi a zobrazi se nasledujicf
okno:

e UZivatel mize zadat kod PIN, ktery
obsahuje pouze 4 az 9 dislic.

» Po zadani kédu PIN a klepnuti na tlacitko
Accept (Prijmout) se zobrazi mistnf
dialogové okno na ndsledujici strance.

e Minimalni po¢et minut nastaven na 5.
Posuvnik nastaven ve vychozi konfiguraci
na 5.

e Aby bylo mozné prejit do Rezimu
zabezpecen( proti krddezi, zobrazovacf
zarizeni nemusi byt pripojeno k odlisnému
hostiteli.
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Options Theft Deterrence

Muli Monitors
Theft Deterrence Disabled

Help PIN Options Enable Theft

Po vytvoreni kédu PIN bude na podokné

Theft Deterence (Zabezpecenf proti krddezi)
zobrazena informace Theft Deterence Enabled
(Zabezpeceni proti krddezi aktivovano) a bude
k dispozici tlacitko PIN Options (MoZnosti kédu
PIN):

¢ Je zobrazena informace Theft Deterrence
Enabled (Zabezpeclen( proti kradezi
aktivovano).

¢ Klepnutim na tlacitko Deaktivovat
zabezpecen( proti krddeZi se otevie
podokno na ndsledujici strané.

» Tlacftko PIN Options (Moznosti kédu PIN)
je k dispozici pouze po vytvoreni kédu PIN
a slouzi k oteven( serveru zabezpeceného
kodem PIN.

Options>Preferences (Moznosti>Predvolby)
—Tato moznost bude aktivni pouze po

vybéru poloZky Preferences (Predvolby) v
rozeviraci nabidce Options (MoZnosti). Na
nepodporovaném zobrazovacim zarizenf s
podporou DDC/CI jsou k dispozici pouze karty
Help (Ndpovéda) a Options (MoZnosti).
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Preferences
You can use the olowng optins t confgure
smartcontol
\ % ¥ Enable menu when right-cicking on desktop
W Enable task tray menu
poas Preferences P Run at system start-up
st Transprency:
, 0 @ 0% € 505 C 100%
Audio Select language:
p [Engish -
Smartcontrast
Color Auto Pivot: € On: SmartContrast
@ Off: Economy
\g i Powersensor Settig
Tput i
5 5
Power LED Button Brghtness 3
Eco Weard = ® +
ot p
2
prasts
']

Options Theft Deterrence.

Muli Monitors

®

Help

» Zobrazi nastavenf aktudlnich predvoleb.

e Zaskrtnuté tlacitko aktivuje funkci.

Zaskrtavaci policko je prepinac.

* Polozka Enable Context Menu (Povolit

mistni nabidku) na pracovni plose je ve
vychozi konfiguraci zaskrtnutd (Zapnuto).
Po aktivaci polozky Povolit mistn{
nabidku se zobrazi vybéry SmartControl
Premium pro funkce Vybrat predvolbu

a Ladéni zobrazenf na pracovni plose
klepnutim pravym tlacitkem mysi na mistni
nabidku. Volbou moznosti Deaktivovdno
bude polozka SmartControl Premium
odstranéna z mistni nabidky pravym
tlacitkem mysi.

» Polozka Enable Task Tray (Povolit ikonu na

hlavnim panelu) je ve vychozi konfiguraci
zaskrtnutd (Zapnuto). Po aktivaci poloZzky
Povolit mistni nabidku se zobrazi nabidka
SmartControl Premium na hlavnim
panelu. Klepnutim pravym tlacitkem mysi
na ikonu na hlavnim panelu se zobrazf
moznosti nabidky Help (Ndpovéda),
Technical Support (Odborna pomoc),
Check for Update (Vyhledat aktualizace),
About (O aplikaci) a Exit (Konec). Kdyz
je deaktivovdna polozka Enable task tray
menu (Povolit nabidku na hlavnim panelu),
ikona na hlavnim panelu zobrazuje pouze
moznost EXIT (KONEC).
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* Polozka Run at Startup (Spustit pfi startu)
je ve vychozi konfiguraci zaskrtnutd
(Zapnuto). Kdy? je tato poloZka
deaktivovdna, funkce SmartControl
Premium se nespusti pri startu nebo
nebude na hlavnim panelu. Funkci
SmartControl Premium Ize spustit
pouze prostrednictvim zdstupce na
pracovni plose nebo prostrednictvim
souboru programu. Kdyz toto policko
nenf zaskrtnuté (Deaktivovano), Zddna
predvolba nastavend pro spusténi pri
startu nebude nactena.

e Aktivovat rezim prihlednosti (Windows 7,
Vista, XP). Vychozi nastaveni je 0 %
nepruhlednost.

Options>Input (Moznosti>Vstup) — Tato
moznost bude aktivni pouze po vybéru
polozky Input (Vstup) v rozeviraci nabidce
Options (Moznosti). Na nepodporovaném
zobrazovacim zafizeni' s podporou DDC/CI
jsou k dispozici pouze karty Help (Ndpovéda)
a Options (Moznosti). Zadné dal¥f karty funkce
SmartControl Premium nejsou k dispozici.

8 smartControl [
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Input

Your dispiay has two nputs (connections on back of
this display) s0 you can hook up two different sources
3t the same time. Use the Analog In and Digital In
buttons to select which source you'd ike to view. You
are currently viewing the analog in image.

Adiust Preferences

IMPORTANT! If you switch inputs SmartControl may.
lose the abilty to control your monitor. In this case you
may have to use the Input Select button on the front
of your monitor to back to the original nput
before SmartContr jonalty can be restored.

Audio

Color Auto Pivot.

-

Eco Weard
Y g
4 2
{ o
Options Theft Deterrence
ng T
Help Analog In Digital In

e Zobrazi podokno s pokyny Source (Zdroj)
a nastavenf aktudlniho zdroje vstupu.

* U zobrazovacich zafizenf s jednim vstupem
nenf toto podokno zobrazeno.
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Options>Audio (Moznosti>Zvuk) —Tato
moznost bude aktivni pouze po vybéru polozky
Audio (Zvuk) v rozeviraci nabidce Options
(Moznosti).

Na nepodporovaném zobrazovacim zarizeni s
podporou DDC/Cl jsou k dispozici pouze karty
Help (Nadpovéda) a Options (Moznosti).

8 smartControl @
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Audio
Adiit the Volume ofthe itegrated oudspeakers by
ushg the sder
o Turn off the integrated loudspeakers by checking the
o Mute checkbor
Adijust Preferences
™ Mute
Audio
Color Auto Pivot
— -
\g b
Eco Weard
il
2
b
Options Theft Deterrence

Volume
Muti Monitors =

%

Help Undo

Option>Auto Pivot (Moznost>Auto otaceni)

B SmartControl &I
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Auto Pivot
To manualy rotate the screen image, click 2 rotation
button

Uncheck the Auto Pivot box to disable automatic
screen-image rotation.

]

L Preferences I Enable Auto Pivot
\g Audo
Color Auto Pivot.
\ -
\g b
Eco Weard
2
presets

€

Optons Theft Deterrence

Multi Monitors

®

Help 180° 270°
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Help>User Manual (Napovéda>Uzivatelska
prirucka) —Tato moznost bude aktivni pouze
po vybéru polozky User Manual (UzZivatelskd

prirucka) v rozeviraci nabidce Help (Ndpovéda).

Na nepodporovaném zobrazovacim zarizeni' s

podporou DDC/CI jsou k dispozici pouze karty

Help (Ndpovéda) a Options (MozZnosti).

W smartcontrol wItI
SmartControl Premium PHILIPS

User Manual

If you need help setting up of operating SmartControl,
the Tech. Support button. You'l have the
il out an Assistance Form.

‘Adiust You can also choose to have information about your

software automaticaly attached to the assstance
form. You'l need to be online to use this feature.
Us!Manuzl

Color

p
®
Update
-
ossoy
Eco =

System D

-
- -

Help User Manual Tech. Support

Help>Version (Napovéda>Verze) —Tato
moznost bude aktivni pouze po vybéru

polozky Version (Verze) v rozeviraci nabidce
Help (Napovéda). Na nepodporovaném
zobrazovacim zarizen( s podporou DDC/CI
jsou k dispozici pouze karty Help (Ndpovéda) a
Options (Moznosti).

8 SmartControl I

SmartControl Premium PHILIPS

H User Manual

Color P

Update
a
Display ID
Eco
fi
- System D
A

X

Verson

Context Sensitive menu (Mistni nabidka)

Context Sensitive menu (Mistni nabidka) je

ve vychozi konfiguraci Enabled (Aktivovana).
Nabidka bude zobrazena po zaskrtnuti polozky
Enable Context Menu (Povolit mistni nabidku) v
¢asti Options (Moznosti)>podokno Preferences
(Predvolby).

E SmartControl
Belect Preset L4
Tune Display

Context Menu (Mistnf nabidka) obsahuje Ctyfi
polozky:

*  SmartControl Premium - po vybéru se
zobrazi obrazovka O aplikaci.

* Select Preset (Vybrat predvolbu) —
nabizi hierarchickou nabidku ulozenych
predvoleb pro okamzité pouziti.
Aktudiné vybrand priedvolba je oznacena
zaskrtnutim. V rozeviraci nabidce Ize
rovnéz vybrat polozku Factory Preset
(Predvolby vyrobce).

* Tune Display (Ladéni zobrazeni) — otevre
ovlddaci panel SmartControl Premium.

e Smartlmage — zkontrolujte aktudinf
nastaveni, Office (Kanceldr), Photo
(Fotografie), Movie (Film), Game (Hra),
Economy (Usporny), Off (Vypnuto).

Aktivovana nabidka hlavniho panelu

Nabidku hlavniho panelu Ize zobrazit klepnutim

pravym tlacitkem mysi na ikonu SmartControl

Premium na hlavnim panelu. Klepnutim levym
tlacitkem Ize spustit aplikaci.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exik
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Hlavn( panel obsahuje pét polozek:

* Help (Napovéda) — pristup k souboru s
uzivatelskou priruckou: Otevie soubor s
uzivatelskou priruckou v okné vychoziho
prohlizece.

* Technical Support (Odborna pomoc) —
zobrazf strdnku odborné pomoci.

*  Check for Update (Vyhledat aktualizace)
— zobrazi Gvodnf strdnku PDI a porovnd

verzi uzivatele s nejaktudingjsi dostupnou
verz.

e About (O aplikaci) — zobrazi podrobné
referencni informace: verze produktu,
informace o vydani a ndzev produktu.

*  Exit (Konec) - ukon¢i SmartControl
Premium.

Chcete-li znovu spustit funkci SmartControl
Premium, vyberte polozku SmartControl
Premium z nabidky Program, poklepejte

na ikonu na pracovni plose pocitace nebo
restartujte pocitac.

PHILIPS

SmartControl

SmartControl
Version 3.20
hune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copyright 1993-2007 Portrat Displays, Inc.
Patents Pending

Deaktivovana nabidka hlavniho panelu

Kdyz je hlavni panel deaktivovdn ve slozce
Preference (Predvolby), je k dispozici pouze ¢ast
EXIT (KONEC). Chcete-li funkci SmartControl
Premium zcela odstranit z hlavniho paneluy,
deaktivujte polozku Spustit pri startu v ¢asti
Options > Preferences (Moznosti > Predvolby).
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3.4 Prirucka SmartDesktop

Bl SmartDesktop

SmartDesktop je v produktu SmartControl
Premium. Nainstalujte produkt SmartControl
Premium a vyberte polozku SmartDesktop v
nabidce Options (MoZznosti).

o] rartzoral Freism %
iurm
SmartControl Fremi PHILIPS
SmartDesktop
- Select desktop partiioning mode.
W Algn to partition
Adjust
k3 m =
Vertical Horzontal
P e —
Color
e ) a@
- Input Even Tible Vertcl
\g & =
00 m 2 Right Vertica Left vertcl
— 4 Pressts
lg et dstananca sz orwaril Top Howonsal
: 2 —
s -
Q -
Help Identry

» Zaskrtavaci policko Align to partition
(Vyrovnat podle) oddilu povolf
automatické zarovnani okna, kdyz se
pretédhne do definovaného oddilu.

* Vyberte pozadovany oddil klepnutim na
ikonu. Oddil bude uplatnén na plochu a
ikona se zvyraznf.

* Polozka Identify (Identifikace) umozniuje
rychly zpdsob zobrazeni mrfzky.

1 fm
lIs tim ijr fje 1

wllEam
i -]
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E1 Pretahovani ve Windows

Jakmile oddily nakonfigurujete a vyberete
polozku Align to partition (Vyrovnat podle)
oddiluy, Ize okno pretdhnout do regionu a okno
se automaticky vyrovnd. Kdyz je okno a kurzor
mysi v daném regionu, region se zvyrazni.

€ Poznamka

Pokud pri pretahovdni okna nenf viditelny obrys
regionu, je zakdzana moznost "Show window
contents while dragging (Béhem pretahovénf
zobrazovat obsah okna)". Chcete-li moznost
povolit:

1.V Ovlddacich panelech klepnéte na polozku
Systém.

2. Klepnéte na polozku Upresnit nastavenf
systému (v operacnich systémech Vista a
Win7 se nachdzi na levém bocnim panelu).

3.V &stiVykon klepnéte na polozku
Nastaven.

4.V okné zaskrtnéte policko Show
window contents while dragging (Béhem
pretahovéni zobrazovat obsah okna) a
potom klepnéte na polozku OK.
Jind alternativni cesta:
Vista:
Control Panel (Ovlddaci panely) >
Personalization (Prizplsobeni) > Window Color
and Appearance (Barva a zobrazenf okna) >
klepnéte na polozku "Open Classic appearance
properties for more color options" (Otevrit
klasické vlastnosti vzhledu pro vice moznostf
barev) > klepnéte na tlacitko "Effects" (Efekty)
> zaskrtnéte politko Show window contents
while dragging (Béhem pretahovéni zobrazovat
obsah okna).

XP:

Display Properties (Vlastnosti zobrazeni) >
Appearance (Vzhled) > Effects... (Efekty...) >
zaskrtnéte policko Show window contents
while dragging (Béhem pretahovdni zobrazovat
obsah okna).

Win 7:

K dispozici nenf zddnd alternativni cesta.
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El Mosznosti zahlavi

Na Desktop partition (Oddil plochy) se Ize
dostat ze zdhlavi aktivniho okna. Diky tomu
mate k dispozici rychly a snadny zpUsob spravy
plochy a také odeslanf libovolného okna do
kteréhokoli oddilu bez nutnosti pretahovanf.
Presurite kurzor do zdhlavi aktivntho okna,
chcete-li se dostat do rozeviraci nabidky.

B3 Mistni nabidka

Chcete-li zobrazit rozeviraci nabidku, klepnéte
pravym tlacitkem mysi na ikonu Desktop
partition (Oddil plochy).

Find Windows »
Desktop Partiion  »
Identify Partition

: [ Snagit (= | Window

* Find Windows (Hledat okna) — V
nékterych pripadech uzivatel maze
odeslat vice oken do stejného oddilu. Find
Windows zobrazf vSechna otevi‘end okna
a presune vybrané okno do popredi.

* Desktop partition (Oddil plochy) —
Funkce Desktop partition (Oddil plochy)
zobrazf aktudini vybrany oddil a umoznf
uzivateli rychlou zménu na kterykoli z
oddilt zobrazenych v rozeviraci nabidce.
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3. Optimalizace Obrazu

© Poznimka

Pokud je pfipojeno vice zobrazovacich zarizent,
muze uzivatel vybrat cilové zobrazovacf
zarizeni pro zménu oddilu. Zvyraznénd ikona
predstavuje aktudlné aktivni oddil.

* Identify Partition (Identifikace oddilu)
— Funkce na plose zobrazi obrysovou
mr{zku pro aktudlni oddil.

*  Align On/Align Off (Zarovani zapnuto/
Zarovani vypnuto) — Povoli/zakdze
automatickou funkci zarovndvanf
pretahovant.

* Exit (Konec) — Zavr'e Desktop partition
(Oddil plochy) a Display Tune (Naladénf
zobrazovaciho zarizenf). Pro opétnou
inicializaci spustte funkci Display Tune
(Naladéni zobrazovaciho zarizenf) z
nabidky Start nebo ze zdstupce na plose.

B Nabidka po klepnuti levym tlacitkem mysi

Klepnutim levym tlacitkem mysi na ikonu
Desktop partition (Oddil plochy) mdZete rychle
odeslat libovolné okno do kteréhokoli oddilu
bez nutnosti pretahovani. Uvolnénim mysi
odeslete okno do zvyraznéného oddilu.

| R

B Klepnuti pravym tladitkem mysi na Task
Tray (Hlavni panel)

Task Tray (Hlavni panel) obsahuje také vétsinu
funkci podporovanych v zéhlavi (s vyjimkou
automatického odesildnf okna do libovolného
oddflu).

=
&
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Identify Partition
Align Off

Bright Light

D Light

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exit

Find Windows (Hledat okna) — V
nékterych pripadech uzivatel mize odeslat
vice oken do stejného oddilu. Funkce Find
Windows (Hledat okna) zobrazf viechna
otevrend okna a presune vybrané okno do
popredt.

Desktop partition (Oddil plochy) —
Funkce Desktop partition (Oddil plochy)
zobrazf aktudlni vybrany oddil a umoznf
uzivateli rychlou zménu na kterykoli z
oddilt zobrazenych v rozeviraci nabidce.

Identify Partition (Identifikace oddilu) —
Funkce na plose zobrazi obrysovou m#izku
pro aktudlni oddil.

Align On/Align Off (Zarovani zapnuto/
Zarovani vypnuto) — Povoli/zakdze
automatickou funkci zarovnavan{
pretahovdént.



Definice oddilti v produktu SmartDesktop

Nazev

Full Desktop
(Celd plocha)

Popis

Uplatni vSechna nastaven( na celou plochu.

Vertical (Svisly)

Vyhodnotf rozliseni obrazovky a rozdéli zobrazenf do
dvou rovnomérné velkych svislych regiond.

V pripadé 90/270 zachovejte svislou konfiguraci.

Horizontal Vyhodnotf rozliseni obrazovky a rozdélf zobrazenf do
(Vodorovny) dvou rovnomérné velkych vodorovnych regiond.

V pripadé 90/270 zachovejte vodorovnou konfiguraci.
Vertical Triple Vyhodnotf rozliseni obrazovky a rozdéli zobrazeni do i

(Svisly trojity)

rovnomérné velkych svislych regiond.

V pripadé 90 je oddil 1 vodorovné nahore, oddil 2 je
vodorovné uprostred, oddil 3 je vodorovné dole.

V pripadé 270 je oddil 3 vodorovné nahore, oddil 2 je
vodorovné uprostred, oddil 1 je vodorovné dole.

Vertical Split Left
(Svisly rozdéleny vlevo)

Vyhodnotf rozliseni obrazovky a rozdélf zobrazenf do
dvou svislych regiond, leva strana je jeden region, prava
strana je rozdélena do dvou rovnomeérné velkych regiond.

V pripadé 90 je oddil 1 nad oddilem 2 a 3 dole.
V prfpadé 270 je oddil 1 nad oddilem 2 a 3 nahore.

Vertical Split Right
(Svisly rozdéleny
Vpravo)

Vyhodnotf rozliseni obrazovky a rozdéli zobrazeni do
dvou svislych regiond, pravad strana je jeden region, levd
strana je rozdélena do dvou rovhomeérné velkych regiond.

V pripadé 90 je oddil 1 a 2 nad oddilem 3 dole.
V pripadé 270 je oddil 3 nad oddilem 1 a 2 dole.
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Nazev

Horizontal Split Top
(Vodorovny rozdéleny
nahore)

Popis

Vyhodnoti rozliseni obrazovky a rozdéli zobrazenf do
dvou vodorovnych regiond, hornf region je jeden region,
spodnf region je rozdélen do dvou rovnomérné velkych
regiond.

V pripadé 90 je oddil 1 na pravé strané svislého oddilu 2
a 3 na levé strané svisle.

V pripadé 270 je oddil 1 na levé strané svislého oddilu 2
a 3 na pravé strané svisle.

Horizontal Split
Bottom (Vodorovny
rozdéleny dole)

Vyhodnotf rozliseni obrazovky a rozdéli zobrazenf do
dvou vodorovnych regiond, spodni region je jeden region,
hornf region je rozdélen do dvou rovnomérné velkych
regiond.

V prfpadé 90 je oddil 1 a 2 na pravé strané svislého
oddilu 3 na levé strané svisle.

V pripadé 270 je oddil 1 a 2 na levé strané svislého oddilu
3 na pravé strané svisle.

Even Split
(Rovnomérné
rozdélenr)

Vyhodnotf rozliseni obrazovky a rozdéli zobrazenf do ctyr
rovnomérne velkych regiond.
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4. Power Sensor™

PowerSensor je jedinecnd ekologickd technologie od spole¢nosti Philips, kterd umozriuje usetrit az 80 %
spotreby energie. Spolecné s citem a jednoduchosti Philips tato uzivatelsky prijemna technologie funguje
ihned po vybaleni bez nutnosti instalace hardwaru nebo softwaru a bez jakéhokoli zdsahu uzivatele ve
vychozim rezimu.

1] Jak to funguje?

*  PowerSensor funguje na principu vysilani a prijimani neskodnych "infracervenych" signall za ucelem
rozpozndvani pritomnosti uZivatele.

e KdyzZ se uzivatel nachdzi pred monitorem, monitor funguje normaliné podle nastavent, kterd uZivatel
predem proved| — tzn. jas, kontrast, barva atd.

* Napriklad jestlize byl monitor nastaven na 100% jas, v okamZiku, kdy uZivatel opusti své misto a
nenachdzf se pred monitorem, monitor automaticky omezi spotriebu az o 80 %.

Uzivatel pred monitorem

Zadny uzivatel pfed monitorem

Prikon uvedeny vyse je pouze informativni

Bl Nastaveni

Vychozi nastaveni

Ve vychozim nastaven( Setting 3 (Nastaveni 3) technologie PowerSensor rozpoznava prtomnost
uzivatele monitoru, ktery se nachdzi mezi 30 a 100 cm (12 a 40 palci) od monitoru a v Uhlu pét stuprid
nalevo a napravo od monitoru.
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Vlastni nastaveni

Kdyz uzivatel zvolf polohu mimo vySe uvedené perimetry, zvolte vySsi silu signdlu pro optimaln{ dcinnost

rozpozndvant: S vy$sim nastavenim se zesiluje signdl rozpoznavani. Pro dosazeni maximalni G¢innosti

technologie PowerSensor a spravné detekce sedte primo pried monitorem.

*  Pokud se rozhodnete posadit ddle nez 100 cm nebo 40 palcl od monitoru, pouzijte maximalnf
signdl rozpozndvdn( pro vzddlenosti do 120 cm nebo 47 palcd. (nastaven( 4)

*  Vzhledem k tomu, Ze md barevné obleceni tendenci absorbovat infracervené signdly i kdyz se
uzivatel nachdzi do vzddlenosti 100 cm nebo 40 palci od monitoru, zvyste silu signdlu, pokud méte
na sobé ¢erné nebo tmavé oblecent.

e Kdykoli se mizete vrétit do vychoziho rezimu. (nastaveni 3)

Rychlé tlacitko Vzdalenost snimace

Pokyny pro zmény nastaveni

Pokud technologie PowerSensor nefunguje spravné uvniti nebo vné vychoziho rozsahu, jemné vyladte

rozpozndvani podle nasledujicich pokynt:

e Stisknéte kldvesovou zkratku PowerSensor.

* Najdete vychozi polohu ‘3’ na panelu nastavenf.

*  Upravte nastaveni rozpoznavani technologie PowerSensor na Setting 4 (Nastaveni 4) a stisknéte
OK.

*  Vyzkousejte novou konfiguraci a presvédcte se, zda vés technologie PowerSensor rddné rozpoznava
ve vasi aktudini poloze.

© Poznamka

Rucné vybrany rezim PowerSensor zUstane funkéni, dokud jej nezménite nebo dokud neobnovite
vychozi rezim. Pokud je technologie PowerSensor prilis citlivd na okolni pohyb, vyzkousejte mensi silu
signdlu.
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5. Technické udaje

Typ panelu monitoru

TFT-LCD

Podsvicen(

CCFL(221B3P) / LED(221B3LP)

Velikost panelu

215" S (54,6 cm)

Pomér stran

16:9

Rozte¢ obrazovych bodl

0,248 x 0,248 mm

Jas 300 cd/m” (CCFL), 250 cd/m” (LED)
SmartContrast 500.000:1(CCFL), 20M:1 (LED)
Kontrastni pomér (typ.) 1000:1

Doba odezvy (typickd) 5ms

Optimalni rozlisenf 1920 x 1080 pri 60 Hz

Zorny Uhel 176° (H) / 170° (V) pri C/IR > 5
Vylepseni obrazu Smartlmage

Barevnost displeje 16,7 M

Vertikdln obnovovaci frekvence | 56 Hz - 76 Hz

Horizontdlni frekvence

30 kHz — 83 kHz

sRGB

Vstup signalu

ANO

DVI (digitalnf), VGA (analogovy)

Vstupnf signdl

Usnadnénf pro uzivatele

Oddélend synchronizace, synchronizace podle zelené

Smartimage/V, Hlasitost/A, Zapnout/vypnout, Snimac/zpét, Menu

(©K)

Jazyky nabidky OSD

Angli¢tina, Francouzstina, Némgina, Italétina, Rustina, Spanélitina,
Zjednodugend Cinstina, Portugalitina

Kompatibilita s technologii Plug
& Play

DDC/CI, sRGB, Windows 7/Vista/XP, Mac OSX, Linux

Naklon -5/ 420

Otdcenf -65/+65

Nastaven( vysky 70mm

221B3LP

Zapnuto 20,1 W (typ.), 30 W (max.),

Zapnuto (rezim ECO)

11,8 W (typ.)

Spotreba energie
(Metoda testovdni EnergyStar
5.0)

Stridavé vstupni
napéti pri 100 VAC
+/-5VAC, 50 Hz

Stridavé vstupnf
napétf pri 115 VAC
+/-5VAC, 60 Hz

Stridavé vstupnf
napétf pri 230 VAC
+/-5VAC, 50 Hz

+/- 3 Hz +/-3Hz +/- 3 Hz
NormdlIni provoz (typ.) 18,10 W 17,80 W 17,70 W
Spédnek (pohotovost) 01 W 01 W 01W
Vypnuto (prepinac DC) 01W 01W 01W




5. Technické udaje

Rozptyl tepla*

Stridavé vstupni
napétf pri 100 VAC
+/-5VAC, 50 Hz
+/- 3 Hz

Stridavé vstupnf
napéti pri 115 VAC
+/-5VAC, 60 Hz
+/-3 Hz

Stridavé vstupnf
napétf pri 230 VAC
+/-5VAC, 50 Hz
+/-3 Hz

Bézny provoz

57,37 BTU/hod.

56,89 BTU/hod.

56,65 +BTU/hod.

Spének

0,34 BTU/hod.

0,34 BTU/hod.

0,34 BTU/hod.

Vypnuto

0,34 BTU/hod.

0,34 BTU/hod.

0,34 BTU/hod.

Indikdtor LED napdjenf

Zapnuto: Bild, Pohotovostni rezim/rezim spanku: Bild (blika)

Napdjenf

Integrovany, 100 — 240 VAC, 50/60 Hz

Vyrobek s podstavce (SxVxH)

507 x 400 x 220 mm

Vyrobek bez podstavce (5xVxH)

507 x 323 x 59 mm

Rozméry krabice (SxVxH)

565 x 466 x 175 mm

Vyrobek s podstavcem 4,8 kg
Vyrobek bez podstavce 34 kg
Vyrobek s obalem 6,67 kg

Prohldseni o shodé

Barva

BSMI, znacka CE, FCC trfda B, GOST, SEMKO, TCO5.1, TUV Ergo,

TUV/GS, Ul/cUL

Cernd/Stibrnd

Teplotni rozsah (provoz) 0°C az 40 °C

Teplotni rozsah (mimo provoz) | -20°C az 60°C

Relativni vihkost 20% az 80%

Nadmorska vyska Pouzivani: + 12 000 stop (3 658 m)
Mimo provoz: + 40 000 stop (12 192 m)

MTBF 50 000 hod. (CCFL) / 30 000 hod. (LED)

ROHS ANO

EPEAT Gold (www.epeat.net)

Balenf 100% recyklovatelny

Povrchova Uprava

Textura

& Poznamka

1. Certifikdt EPEAT Gold nebo Silver je platny pouze tam, kde spolecnost Philips zaregistruje produkt.
Informace o stavu registrace ve vasi zemi viz www.epeat.net.
2. Tyto Udaje se mohou zménit bez predchoziho ozndmen.

Stahnéte si nejnovéjsi verzi letdku z webu www.philips.com/support.
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5. Technické udaje

5.1 Rezimy rozliSeni a predvoleb

El Maximalni rozliseni
1920 x 1080 pri 60 Hz (analogovy vstup)
1920 x 1080 pri 60 Hz (digitdni vstup)

B Doporucené rozliseni
1920 x 1080 pri 60 Hz (digitalni vstup)

31,47 720x400 70,09
31,47 640x480 59,94
35,00 640x480 66,67
37,86 640x480 72,81
37,50 640x480 75,00
37,88 800x600 60,32
46,88 800x600 75,00
48,36 1024x768 60,00
60,02 1024x768 75,03
63,89 1280x1024 60,02
79,98 1280x1024 75,03
5594 1440x900 59,89
70,64 1440x900 74,98
65,29 1680x1050 59,95
67,50 1920x1080 60,00
& Poznimka

Upozoriujeme vas, Ze tento monitor funguje
nejlépe pri nativnim rozliseni 1920 X 1080 pri
60 Hz. Pro dosazeni optimalni kvality zobrazenf
dodrzujte toto doporucené rozlisenf.
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6. Rizeni spotreby

6.1 Automaticka uspora energie

Pokud je v daném pocitadi nainstalovén software
nebo videokarta vyhovujici normé DPM
organizace VESA, monitor dokdZe automaticky
snizit svou spotrebu energie, neni-li pouzivéan.
Pokud pocita¢ rozpoznd vstup z kldvesnice,

mysi nebo jiného vstupniho zar{zeni, monitor se
automaticky "probudi". Nasledujici tabulka uvadf
spotrebu energie a signalizaci této funkce pro
automatickou Usporu energie:

221B3LP

RtV || Vicks || Mismen|vsmen]| PR |lmrmuEm
energie

Aktivni ZAP | Ano Ano  |<201W (typ.) Bild

(p;;ggeviﬂ) VR [ Ne | Ne |<01W (yp) |Bid (blikd)
) B OW (typ.
Vypnuto | VYR gt ||

Nadsledujici konfigurace se pouzivad pri mérenf
energetické spotreby tohoto monitoru.

*  Nativni rozlideni: 1920 x 1080

*  Kontrast: 50%

e Jas: 250 nitt

* Barevnd teplota: 6500 K s pIné bilym
vzorkem

© Poznimka

Tyto Udaje se mohou zménit bez predchoziho
ozndmen.
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7. Informace o regulaci

Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery
and disposal of waste from electrical
and electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated

and compliance with European community’s
stringent RoHs directive mandating restrictions
on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to

in order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

Congratulations!
This display is designed for both you and the
planet!

The display you have just purchased
carries the TCO Certified label.

This ensures that your display is

designed, manufactured and tested
according to some of the strictest quality and
environmental requirements in the world. This
makes for a high performance product, designed
with the user in focus that also minimizes
the impact on the climate and our natural
environment.

TCO Certified is a third party verified program,
where every product model is tested by an
accredited impartial test laboratory. TCO
Certified represents one of the toughest
certifications for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO
Certified for displays:

*  Visual ergonomics for good image quality
is tested to ensure top performance and
reduce sight and strain problems. Important
parameters are luminance, contrast,
resolution, black level, gamma curve, colour
and luminance uniformity and colour
rendering

*  Products are tested according to rigorous
safety standards at impartial laboratories

e Electric and magnetic fields emissions as
low as normal household background levels

* Low acoustic noise emissions (when
applicable)

Some of the Environmental features of the
TCO Certified for displays:

* The brand owner demonstrates corporate
social responsibility and has a certified
environmental management system (EMAS
or ISO 14001)

* Very low energy consumption both in on-
and standby mode minimize climate impact

* Restrictions on chlorinated and brominated
flame retardants, plasticizers, plastics and
heavy metals such as cadmium, mercury
and lead (RoHS compliance)

* Both product and product packaging is
prepared for recycling

* The brand owner offers take-back options

The requirements can be downloaded from our
web site. The requirements included in this label
have been developed by TCO Development in
co-operation with scientists, experts, users as
well as manufacturers all over the world. Since
the end of the 1980s TCO has been involved

in influencing the development of IT equipment
in a more user-friendly direction. Our labeling
system started with displays in 1992 and is

now requested by users and [T-manufacturers
all over the world. About 50% of all displays
worldwide are TCO certified.

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com

TCOFF1058 TCO Document, Ver. 2.1

I[n Technology for you and the planet
CERTIFIED




EPEAT
(www.epeat.net)

“The EPEAT (Electronic Product
% Environmental Assessment Tool)

program evaluates computer

desktops, laptops, and monitors
based on 51 environmental criteria developed
through an extensive stakeholder consensus
process supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and
select desktop computers, notebooks and
monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the
design of products, and provides an opportunity
for manufacturers to secure market recognition
for efforts to reduce the environmental impact
of its products.”

Benefits of EPEAT
Reduce use of primary materials.
Reduce use of toxic materials.

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT’S
requirement that all registered products meet
ENERGY STAR's energy efficiency specifications,
means that these products will consume less
energy throughout their life.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards:

*  EN60950-1:2006 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

*  EN55022:2006 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

»  EN55024:1998+A1:2001+A2:2003
(Immunity requirement of Information
Technology Equipment).

*  EN61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic
Current Emission).

* EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
(Limitation of Voltage Fluctuation and
Flicker) following provisions of directives
applicable.

*  2006/95/EC (Low Voltage Directive).

*  2004/108/EC (EMC Directive).

» 2005/32/EC (EuP Directive, EC No.
1275/2008 mplementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption) and is produced by a
manufacturing organization on ISO9000
level.

The product also comply with the following

standards.

e 1SO9241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays).

* GS EK1-2000:2009 (GS mark requirement).

*  prEN50279:1998 (Low Frequency Electric
and Magnetic fields for Visual Display).

*  MPR-Il (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields).

e TCO CERTIFIED (Requirement for
Environment Labeling of Ergonomics,
Energy, Ecology and Emission, TCO: Swedish
Confederation of Professional Employees)
for TCO versions.



Energy Star Declaration

(www.energystar.gov)
As an ENERGY STAR® Partner, we
have determined that this product

% meets the ENERGY STAR®

SUEEREE oidelines for energy efficiency.

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.
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(! ) Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo.

United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

S Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
Iarticle 15 Des régles de la FCC. Ces
limites sont concues de fagcon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle.



CET appareil produit, utilise et peut
émettre des hyperfréquences qui, si
I'appareil n'est pas installé et utilisé selon
les consignes données, peuvent causer des
interférences nuisibles aux communications
radio.

Cependant, rien ne peut garantir 'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliere. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, l'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

*  Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

*  Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur

e Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

O Toutes modifications n‘ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour

les connections avec des ordinateurs ou

périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This davice belongs to catagory B devices as described in EN 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is & Class A devica on the specification labal. The following applias to
devices in Class A of EN 55022 {radius of protection up to 30 meters). The ussr of the
devics is obliged to take all staps necessary to remove sources of intarfsrence io tele-
communication ar ather devices.

Pokud neni na typovem &titku poditade uvedeno, 28 spadé do do tfidy A podie EN 55022,

avtomaticky do tfidy B podie EN 55022, Pro zafizeni zafazend do tidy A (chranné
pésmo 30m) podie EN 55022 plat/ Dojde- i k rudenl nebo
Jnjch zafizeni je ufivatel povinnen provést takove opatigni, aby nseni odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor; printer; and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room’s electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark “B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/T-42107
and PN-89/E-06251.
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Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IR-
ROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU
PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTIL-

FORSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
pazEEREREE |

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der"Verordnung Uber den Schutz vor
Schédden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerétes befindet sich

ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage
a5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daB3.

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
Nur original-Ersatzteile verwendet werden.

Bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grinden wird emp-
fohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhdhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast waren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder weni-
ger.

) ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



7. Informace o regulaci
China RoHS

The People’s Republic of China released a
regulation called “Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products” or commonly referred to as China
RoHS. All products including CRT and Monitor
which are produced and sold for China market
have to meet China RoHS request.

CCFL:
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LED:
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8. Péce o zakazniky a zaruka

8.1 Postup pri vadnych pixelech
plochého panelu spolecnosti

Philips
Spolecnost Philips se snazi dodédvat vyrobky
vyrobnich postupl vyroby v tomto odvétvi a
prosazuje prisnou kontrolu kvality. Defekttm
obrazovych bodl nebo dil¢ich obrazovych
bodl u panell monitorl TFT, které se pouzivajf
pro ploché monitory, se nicméné nékdy neda
zabranit. Zadny vyrobce nemuize zarudit, ze
vsechny panely budou bez defektd obrazovych
bodd, ale spolecnost Philips zarucuje, ze kazdy
monitor s nepfijatelnym poctem defektd bude v
ramci zdruky opraven nebo vymeénén. Tento text
vysvétluje jednotlivé druhy defektl na pixelech
a urcuje Unosnou uroven chybovosti pro kazdy
druh. Aby bylo mozné uplatnit zarucni opravu
nebo vymeénu, musi pocet defektnich obrazovych
bodud panelu monitoru TFT presdhnout tuto
droven Unosnosti. Na monitoru napriklad nesmf
byt vice defektnich dil¢ich obrazovych bodu nez
0,0004 %. Déle, protoze nékteré typy kombinacf
vad pixell jsou |épe postrehnutelné nez jiné,
stanovuje pro né spole¢nost Philips jesté vétsi
ndroky na kvalitu. Tato norma se dodrzuje
celosvétove.

subpixel subpixel subpixel

v
il &

Pixely a subpixely

Pixel, neboli obrazovkovy bod, se sklddd ze tf
subpixell v zdkladnich barvdch Cervené, zelené a
modré. Kdyz je mnoho pixell pohromadeg, tvorf
obraz. Kdyz vSechny subpixely urcitého pixelu
svitf, jevi se tyto tri subpixely spole¢né jako
jediny bily pixel. Kdyz jsou vSechny tmavé, jevf
se tyto i subpixely jako jeden cerny pixel. Dalsf
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kombinace rozsvicenych a tmavych subpixell se
jevi jako pixely rdznych barev.

Druhy pixelovych vad

Vady pixell a subpixell se na obrazovce
projevuji riznymi zpUsoby. Existuji dva druhy vad
pixelu a v rdmci téchto druhd je nékolik typl
subpixelovych vad.

Defekty svétlych bodl

Defekty svétlych bodl se projevuji jako
obrazové body nebo dil¢ obrazové body, které
vzdy svitl nebo jsou "aktivni". Svétly bod je dilcf
obrazovy bod, ktery vystupuje z obrazovky, kdyz
je na monitoru zobrazena tmavé plocha. Existujf
nasledujici typy defektl svétlych bodu.

Jeden Cerveny, zeleny nebo modry subpixel.

] ¢

Dva soundlezici subpixely:

- Cerveny + modry = fialovy
- Cerveny + zeleny = Zluty
- zeleny + modry = svétle modry




8. Péce o zakazniky a zaruka

Tr soundlezici rozsvicené subpixely (jeden bily
pixel).

© Pozndmka

Cerveny nebo modry svétly bod musf byt o
vice nez 50 procent jasnéjsi, nez sousedni body;
zeleny svétly bod je o 30 procent jasnéjsi, nez
sousedni body.

Defekty tmavych bodl

Defekty tmavych bodu se projevuif jako
obrazové body nebo dil¢i obrazové body, které
nikdy nesvitf nebo jsou "neaktivni". Tmavy

bod je dilel obrazovy bod, ktery vystupuje z
obrazovky, kdyZ je na monitoru zobrazena svétld
plocha. Existuji nasledujici typy defektd tmavych
bodc.

KAZY JASNYCH BODU

Vzdalenost pixelovych vad

Protoze vady pixell a subpixell stejného

typu, které se vyskytuj blizko sebe, mohou byt
patrnéjsi, urcuje spole¢nost Philips i tolerance na
vzdélenost vad pixeld.

Tolerance vad pixel(

Aby bylo mozné uplatnit opravu nebo vyménu
kvdli defektnim obrazovym bodim v zarucni
dobé, musi panel TFT v plochém monitoru
Philips vykazovat defekty obrazovych bodu
nebo dil¢ich obrazovych bod(, které prekracujf
tolerance uvedené v nésledujicich tabulkdch.

PRIJATELNY POCET VAD

1 trvale svitici bod 3
2 sousedn/ trvale svitici body 1
3 sousedni trvale svitici body (nebo 1 trvale svitici bily bod) 0
Vzdalenost mezi dvéma kazy jasnych bod{* >15 mm
Celkovy pocet kazl jasnych bodud viech typl 3

KAZY CERNYCH BODU
1 tmavy bod

PRIJATELNY POCET VAD
5 nebo méné

2 sousedni tmavé body

2 nebo méné

3 sousedni tmavé body

0

Vzdalenost mezi dvéma kazy cernych bodi*

>15 mm

Celkovy pocet kazli ¢ernych bodu viech typl

5 nebo méné

KAZY BODU CELKEM

PRIJATELNY POCET VAD

Celkovy pocet kazll jasnych nebo ¢ernych bodud viech typl

5 nebo méné

€ Poznamka

1. 1 nebo 2 sousednf vadné body (1 barva) = 1 vadny bod

2. Tento monitor je kompatibiln se standardem 1S09241-307 (IS509241-307: Ergonimicky pozadavek,
analyza a metody testovani shody pro elektronickd zobrazovaci zarizenf)



8.2 Péce o zakazniky & zaruka

PROSIMVYBERTE SIVAS STAT/OBLAST,
ABYSTE S| PROSLI DETAILY POKRYTI ZARUKY

ZAPADNI EVROPA

Rakousko / Belgie / Dénsko / Francie / Némecko /
Recko / Finsko / Irsko / Itdlie / Lucembursko /
Nizozemsko / Norsko / Portugalsko / Svédsko /
Svycarsko / Spané&lsko /Velké Britnie / Polsko

Region STREDNI AVYCHODNI EVROPA
Ceskd republika / Madarsko / Rusko / Slovensko /
Slovinsko / Turecko / Rumunsko / Bulharsko /
Ukrajina / Pobaltské zemé / Bélorusko /
Chorvatsko / Estonsko / LotySsko / Litva / Srbsko
a Cernd Hora

LATINSKA AMERIKA
Argentina / Brazilie

SEVERNI AMERIKA
Kanada / USA

TICHOMOR|
Austrdlie / Novy Zéland

ASIE

Cina / Hongkong / Macao / Indie / Indonésie /
Korea / Malajsie / Pékistan / Filipiny / Singapur /
Tchaj-wan / Thajsko /Vietnam

AFRIKA
Jizni Afrika

STREDNIVYCHOD
Spojené Arabské Emirdty / |zrael

Podminky vasi zaruky Philips pro zapadni
Evropu k 1.lednu 2011

Vdzeny zdkazniku,

Dékujeme za zakoupeni monitoru
Philips.

Vsechny monitory Philips jsou
navrzeny a vyrobeny podle
vysokych standard( a podavaji vysoce kvalitnf
vykon za jednoduchého pouziti a instalace.
Setkdte-li se pri instalaci nebo pouzivanf
tohoto vyrobku s obtizemi, kontaktujte primo
technickou podporu spolecnosti Philips, abyste
mohli vyuzit moZnosti zdruky spolecnosti Philips.
Dojde-li k zdvadé vaseho monitoru, mate na
zékladé této zdruky ndrok na resenf v zavislosti
na zakoupeném modelu.

Na co tato zdruka vztahuje?

Zaruka Philips pro zdpadni Evropu plati v na
Uzemf statd Andorra, Rakousko, Belgie, Kypr,
Dansko, Francie, Némecko, Recko, Finsko, Irsko,
[talie, Lichtenstejnsko, Lucembursko, Monako,
Nizozemsko, Norsko, Polsko, Portugalsko,
Svédsko, Svycarsko, Spanélsko a Velkd Britanie
a vztahuje se pouze na monitory pivodneé
zkonstruované, vyrobené, schvdlené a/nebo
povolené pro pouzivani v téchto zemich.

Zéruka vstupuje v platnost dnem zakoupenf
monitoru a v rdmci této zdruky bude proveden
servis v pripade zdvad monitoru v zdrucnf
dobé 24 mésict pro modely Philips C,E TV a
X a 36 mésicl pro modely B, P a S. Dokladem
o datumu zakoupenf je pivodni doklad o
zaplacenf, ktery musite peclivé uschovat a
predlozit v pripadé zddosti o zarucni servis.



V pripadé modell C, E TV a X bude vas
monitor vyzvednut na vasi adrese, opraven v
nasem certifikovaném servisnim stredisku a
vrdcen zpét na vasi adresu do 7 pracovnich dnd
od vyzvednuti. Nelze-li opravu provést do 10
pracovnich dnl od vyzvednut( pristroje, bude
vam dodén ndhradni prinejmensim ekvivalentnf
monitor.

Vymeéné&ny monitor se stane vasim majetkem

a Philips si ponechd vadny/pavodni monitor:
Zarucni doba vymeénéného monitoru zlstava
stejnd jako u pdvodniho monitoruy, tj. bude

24 mésicl od data koupé vaseho pivodniho
monitoru.

V pripadé modeld B, P a S bude vds monitor
vyménén za prinejmensim ekvivalentni model
v pripadé zdvad, na které se zdruka vztahuje.
Spolecnost Philips se bude snazit vyménit
nahradni pristroj do 48 hodin od Zddosti o
servis; nicméné v odlehlych oblastech, napriklad
na ostrovech nebo jinych zemépisné obtizné
dosazitelnych oblastech, se spole¢nost Philips
bude snazit provést vyménu do 72 hodin.

Vymeénény monitor se stane vasim majetkem
a Philips si ponecha vadny/pvodni monitor.
Zaru¢ni doba vyménéného monitoru zlstdva
stejnd jako u plvodniho monitoru, tj. bude
36 mésicl od data koupé vaseho plvodniho
monitoru.

Na co se tato zaruka nevztahuje?

Tato zédruka spolecnosti Philips je platnd, pokud
je vyrobek spravné pouzivan k pdvodnimu tcelu
podle pokynl na pouzivani a po predlozené
pUvodn( faktury nebo paragonu s oznacenim
datumu ndkupu, jménem prodejce a vyrobnim
&islem vyrobku.

Tato zdruka Philips nemusf platit v ndsledujicich

pripadech:

*  Jsou jakymkoliv zpisobem zménény doklady
nebo jsou necitelné;

*  Bylo zméneéno, odstranéno nebo je necitelné
¢islo modelu nebo sériové ¢islo vyrobku;
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*  Neautorizovand servisni organizace nebo
osoba provedla opravy, modifikace nebo
zmeny vyrobky;

*  Bylo poskozeni zptsobeno nehodou - napr-
bleskem, vodou nebo ohném, nespravnym
pouzitim nebo nedbalostf aj.;

e Problémy s prfjmem zpUsobené stavem
signdlu nebo kabelovym ¢i anténnim
systémem mimo zar{zent;

e Zévady zpUsobené hrubym nebo
nespravnym pouzivanim monitoru;

*  Pokud je vyrobek trreba zménit nebo
upravit tak, aby vyhovoval mistnim nebo
statnim technickym normdm, které
plati v zemich, pro které vyrobek nebyl
plvodné zkonstruovan, vyroben, schvélen
nebo povolen. Z tohoto ddvodu se vzdy
informujte, zda je vyrobek mozné pouzivat
ve vasi zemi.

e Tato zdruka Philips F1rst Choice se
nevztahuje na vyrobky, které nebyly plvodné
zkonstruované, vyrobené, schvdlené a/nebo
povolené pro pouzivani v téchto zemich,
ve kterych plati zaruka Philips.V takovych
pripadech platf globdIni zdrucni podminky
Philips.

Staci klepnout mysi

Pokud se setkdte s potizemi, doporucujeme
vam duikladné si precist navod na pouzitl nebo
vyhledat dodate¢nou odbornou pomoc na
webu http://www.philips.com/support.

Pouze zavolejte

Abyste predesli zbyte¢nym obtizim,
doporucujeme vam, drive nez se spojite se
stfediskem podpory Philips, precist si pozorné
ndvod k obsluze nebo navstivit internetovy
server http://www.philips.com/support, kde
poskytujeme dalsi podporu.

Drive nez zavoldte stredisko podpory Philips,

pripravte si prosim v zdjmu rychlého vyresenf

vadeho problému nésledujici informace:

*  Typové Cislo Philips

e Sériové ¢islo Philips

»  Datum ndkupu (kopie ndkupu muze byt
pozadovana)



*  Procesor / prostredi PC:
o Nazev a verze ovladace CPU a grafické karty
o Operacni systém
o Pouzivand aplikace

» Dalsf instalované karty

Budete-li mit po ruce i ndsledujicl informace, pomuzete urychlit cely postup:

* Va3 doklad o ndkupu oznacujici: datum prodeje, jméno prodejce, sériové ¢islo modelu a vyrobku.
* UpInd adresa, na které md byt vyzvednut zdvadny monitor a na kterou md byt dorucen funkénf

model.

Oddéleni pomoci zdkaznikiim Philipsu naleznete po celém svété.

Nebo se s ndmi muizete spojit pres:
Webovy server: http://www.philips.com/support

Kontaktni informace pro oblast zdpadni Evropy:

Némecko +49 01803 386 853 €0,09

Spojené kralovstvi +44 0207 949 0069 Mistni telefonnf tarif
Irsko +353 01 601 1161 Mistni telefonnf tarif
Spanglsko +34 902 888 785 €0,10

Finsko +358 09 2290 1908 Mistni telefonnf tarif
Francie +33 082161 1658 €0,09

Recko +30 00800 3122 1223 Zdarma

[tdlie +39 840 320 041 €0,08

Nizozem( +31 0900 0400 063 €0,10

Dansko +45 3525 8761 Mistni telefonnf tarif
Norsko +47 2270 8250 Mistni telefonnf tarif
Svédsko +46 08 632 0016 Mistni telefonnf tarif
Polsko +48 0223491505 Mistni telefonnf tarif
Rakousko +43 0810 000206 €0,07

Belgie +32 078 250851 €0,06

Lucembursko +352 26 84 30 00 Mistni telefonnf tarif
Portugalsko +351 2 1359 1440 Mistni telefonnf tarif
Svycarsko +41 02 2310 2116 Mistni telefonnf tarif
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Mezinarodni zaruka pro stredni a vychodni
Evropu

Vézeny zakazniku,

Dékujeme za zakoupeni monitoru Philips.
Vsechny monitory Philips jsou navrzeny a
vyrobeny podle vysokych standard a poddvajf
vysoce kvalitnf vykon za jednoduchého pouzitf
a instalace. Setkdte-li se pri instalaci nebo
pouzivani tohoto vyrobku s obtizemi, kontaktujte
primo technickou podporu spolecnosti Philips,
abyste mohli vyuzft moznosti zaruky spole¢nosti
Philips. Dojde-li k zdvadé vaseho monitoru,
mate na zdkladé této zdruky ndrok na reseni v
zavislosti na zakoupeném modelu.

Na co tato zdruka vztahuje?

Tato zdruka spolecnosti Philips pro stfedni a
vychodni Evropu plat pro Ceskou republiku,
Madarsko, Rusko, Slovensko, Slovinsko, Turecko,
Rumunsko, Bulharsko, Ukrajinu, Baltské stdty,
Srbsko a Cernou Horu a Chorvatsko a vztahuje
se pouze na monitory, které byly zkonstruovény,
vyrobeny, schvdleny nebo povoleny pro
pouzivani v téchto zemich.

Zéruka vstupuje v platnost dnem zakoupenf
monitoru a v ramci této zdruky bude proveden
servis v pripadé zdvad monitoru v zdrucnf
dobé 24 mésict pro modely Philips C,E TV a
X a 36 mésict pro modely B, P a S. Dokladem
o datumu zakoupenf je pivodni doklad o
zaplacenf, ktery musite peclivé uschovat a
predlozit v pripadé zadosti o zarucnf servis.

V Zzdvislosti na vasi oblasti mdzete dorucit vas
monitor na adresu naseho certifikovaného
servisniho strediska nebo mize byt vds monitor
vyzvednut na vasi adrese. Po opravé si mlzete
vas monitor vyzvednout nebo bude vracen zpét
na vasi adresu do 10 pracovnich dnli od dodanf
zavadného pristroje do servisniho strediska.
Nelze-li opravu provést do 10 pracovnich dnl
od vyzvednuti pristroje, bude vdm poskytnut
nahradni prinejmensim ekvivalentni monitor.
Néhradni monitor zlstane vas a spole¢nost
Philips si ponecha zavadny/plvodni monitor.
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Zarucni doba ndhradniho monitoru zdstava
stejnd, jako u pdvodniho monitoru.

Na co se tato zdruka nevztahuje?

Zaruka Philips je platnd, pokud je vyrobek
pouzivan pro navrzenou potrebu v souladu

s ndvodem a po priloZeni origindlu faktury
nebo pokladnim dokladem, oznacujicim datum
nakupu, jméno prodejce a modelové a vyrobnf
¢fslo vyrobku.

Zéruka Philips se nevztahuje, pokud:

*  Jsou jakymkoliv zpUsobem zménény doklady
nebo jsou necitelné;

*  Bylo zménéno, odstranéno nebo je necitelné
¢islo modelu nebo sériové ¢islo vyrobku;

*  Neautorizovand servisni organizace nebo
osoba provedla opravy, modifikace nebo
zmeény vyrobku;

*  Bylo poskozenf zplsobeno nehodou - napr
bleskem, vodou nebo ohném, nesprdvnym
pouzitim nebo nedbalostf aj.

e Problémy s prfjmem zpUlsobené stavem
signdlu nebo kabelovym ¢&i anténnim
systémem mimo zar{zent;

* Zavady zpUsobené hrubym nebo
nespravnym pouzivanim monitoru;

e Pokud je vyrobek tfeba zménit nebo
upravit tak, aby vyhovoval mistnim nebo
statnim technickym normdm, které
plati v zemich, pro které vyrobek nebyl
pUvodné zkonstruovdn, vyroben, schvdlen
nebo povolen. Z tohoto divodu se vzdy
informujte, zda je vyrobek mozné pouzivat
ve vasi zemi.

Prosim viimnéte si, ze vyrobek pod zdrukou
nenf poskozeny v pripadé, kde byly nutné Upravy,
aby vyrobek splfioval mistnf nebo ndrodnf
technické standardy, jez jsou aplikovany ve
stdtech, pro které byl vyrobek plvodné navrzen
a/nebo vyroben. Z tohoto ddvodu se vzdy
informujte, zda je vyrobek mozné pouzivat ve
vasi zemi.



Stacl klepnout mysi

Pokud se setkdte s potizemi, doporucujeme
vam duikladné si precist ndvod na pouziti nebo
zarucni list nebo vyhledat dalsi odbornou
pomoc na webu www.philips.com/support.

Pouze zavolejte

Kontaktni Udaje vaseho nejblizstho
autorizovaného servisniho strediska jsou
uvedeny v oficidinim zdru¢nim listu, ktery vdm
byl preddn v den zakoupen!.

Neni-li k dispozici, vyhledejte kontakt ve vasi
zemi nize.

Chcete-li se vyhnout potizim, doporucujeme
vam nejprve si dikladné precist ndvod na
pouzitl a teprve potom se obrdtit na nase
prodejce nebo informacni centra.

Pokud vyrobek Philips nefunguje spravné nebo
je zavadny, obrat'te se naVaseho prodejce
Philips nebo primo na servisni a informacnf
strediska Philips pro zdkazniky.

Webovy server: http://www.philips.com/support

Vychodni Evropa

BELORUSKO

IBA

Technické stredisko |V IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +37517 217 33 86

Service.BY

Petrus Brovky st. 19 — 101-B
220072, Minsk

Bélorusko
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BULHARSKO

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofie, Bulharsko
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CESKA REPUBLIKA
A-podpora

V3eobecné zdkaznické informacni stredisko

800 100 697

CHORVATSKO
Renoprom d.o.o.
Ljubljanska 4,

Sv. Nedjelja, 10431
Chorvatsko

Tel: +385 1 333 0974

ESTONSKO

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618Tallin

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

MADARSKO

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest’

Tel: +36 1 2426331
E-mail: inbox@serware.hu
www.serware.hu

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street,

H-1044 Budapest' ( evropské stredisko )
Madarsko

Tel: +36 1 814 8080

m.andras@psc.hu

LOTYSSKO

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

E-mail: serviss@servicenet.lv



LITVA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

E-mail: servisas@servicenet.lt
www.servicenet.lt

RUMUNSKO

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bukurest

Tel: +40 21 2101969

SRBSKO A CERNA HORA
KimTec d.o.o.

Viline vode bb, Slobodna zona
Bélehrad L12/3

11000 Bélehrad

Srbsko

Tel. +381 11 20 70 684

SLOVENSKO

V3eobecné zdkaznické informacni stredisko
0800004551

Datalan Servisne Stredisko

Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155

E-mail: servis@datalan.sk

SLOVINSKO

PC HAND

Brezovce 10
SI-1236Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
E-mail: servis@pchand.si

RUSKO

CPS

18, Shelepihinskaya nab.
123290 Moskva

Rusko

Tel. +7(495)797 3434
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TURECKO

Informace o mistni podpore viz zarucn list
Centrdlni Turecko:

Tecpro

Telsizler Mah. 10

Kagithana, Istanbul, Turecko

Tel: +90 212 444 4 832

UKRAJINA

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnépropetrovsk

Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com LLC Topaz Company

Topaz-Service Company,
Mishina str: 3,

Kyjev

Ukrajina-03151

Tel: +38 044 245 73 31

Abyste se vyhnuli zbytecnym neprfjemnostem,
doporucujeme vam, abyste si pred ndvstévou
prodejce peclivé precetli ndvod. Pokud na vase
otdzky nemuze prodejce odpovédét, prosim
kontaktujte Informacnf centra zdkaznikd Philips
nebo na:

Webovy server: http://www.philips.com

Latinska Amerika

POKYNY PRO ZISKANI ZARUCNIHO
SERVISUV ARGENTINE a BRAZILII.
kontaktujte prosim Philips na ¢isle:

Brazilie:

Cislo zakaznické péce: 0800-7254101
E-mailova adresa: CIC.monitores@Philips.com
Pondelf az patek:

08:00 - 20:00

Argentina:

Cislo zakaznické péce: 0800 3330 856
E-mailovd adresa: CIC.monitores@Philips.com
Pondelf az patek:

08:00 - 20:00



BRAZILIE
Spolecnost:Viz ASP-BRZ
Adresa: Rod. Anhanguera, Km 49 Pista Sul -
Bairro:Terra Nova - Jundiai/SP
CEP 13210-877 — Brazilie
Tel: 55 11 4531-8438
E-mail: moacirminozzo@aoc.com.br

ARGENTINA

Spolecnost:Viz ASP-ARG

Adresa: Azopardo 1480
(C1107ADZ) Cdad. de Buenos Aires
Tel: 54 11 4103-4113

E-mail: hlew@megatech.la

Tichomori: Tt roky prace zdarma / tfi roky
servis dild zdarma

Austriélie:

Spole¢nost: AGOS NETWORK PTY LTD
Adresa: 4/5 Dursley Road,Yenorra, NSW 2161,
Austrélie

Tel: 1300 360 386

Fax: +61-2-80808147

E-mail: philips@agos.com.au

Provozni doba: Po - P4 8:00 - 19:30

Novy Zéland:

Spole¢nost: Visual Group Ltd.

Adresa: 28 Walls Rd Penrose Auckland
Telefon: 0800 657447

Fax: 09 5809607

E-mail: vai.ravindran@visualgroup.co.nz
Provozni doba: Po - P4 8:30 - 17:30

Asie (vyjma Koreje): Tri roky prace zdarma / i
roky servis dild zdarma

Hongkong:

Spole¢nost: Smart Pixels Technology Ltd.
Adresa: 9/F Wilson Logistics Center 24-28 Kung
Kip Street Kwai Chung, N.T,, Hongkong.

Tel: +852 2619 9639

Fax: +852 2148 3123

E-mail: service@smartpixels.com.hk
Provozni doba: Pon. az pa.: 9:00 — 18:00,
S0.:9:00 - 13:00

Macao:

Spolec¢nost: Smart Pixels Technology Ltd.
Adresa: RUA DO PE.ANT ROLIZ NO.2H R/C
+ SL(A) HONG FOK KOK, MACAO
TEPIEMAEIRRE SR H &

Tel: (853)-0800-987

Fax: (853)-2855-2228

E-mail: service@smartpixels.com.hk

Provozni doba: Pon. az pa.: 9:00 - 18:00;
So.:9:00 - 13:00

Cina

POKYNY PRO ZISKANI ZARUCNIHO
SERVISUV CINE.

kontaktujte prosim Philips na ¢isle:

Cislo zakaznické péce: 4008 800 008
E-mailovd adresa:
philips_helpdesk@vavotelecom.com

7 dnd: 08:00:00 - 18:00:00

Indie:

Spole¢nost: REDINGTON INDIA LTD
Adresa: SPL Guindy House, 95 Mount Road,
Chennai 600032, Indie

Tel:1 800 425 6396

E-mail: callcentre@philipsmonitors.co.in
SMS: PHILIPS na 56677

Provozni doba: Po - P4 9:00 - 17:30;

Indonésie:

Spolecnost: PT. Gadingsari elektronika Prima
Adresa: Kompleks Pinang 8, JI. Ciputat raya No.
8F, Pondok Pinang. Jakarta

Tel: 62 21 75909053, 75909056, 7511530

Fax: 62 21 7510982

E-mail: gepta@cbn.net.id

Provozni doba: Po - P4 8:30 - 16:30: So. 8:30 -
14.00

Pokrytf: Jakarta, Bekasi, Krawang, Bogor, Depok,

Tangerang, Serpong, Serang



Dodatecné servisni body:

1.ASC MEDAN

Adresa: JL.Kakap No.32G, Medan
Telefon: 62 61 4538920

Pokryti: Medan, Aceh, Pematang Siantar,
Pakanbaru, Padang

2.ASCYOGYA

Adresa: Jl Pembela Tanah Air No.15,Yogyakarta
Telefon: 62 274 564791

Pokrytf:Yogyakarta, Solo, Semarang, Magelang

3.ASC SURABAYA

Adresa: HI-TECH Mall Lt.2 ,Blok C1-12A
Jl.Kusuma Bangsa 116-118, Surabaya

Telefon: 62 31 5353573

Pokrytf: Surabaya, Malang, Pasuruan, Bojonegoro,
Kediri, Gersik

4.ASC BALI

Adresa: JlPulau Nusa Penida No.28 Denpasar-
Bali

Telefon: 62 813 31821822

Pokryt: Denpasar, Kuta, Nusa Dua, Gianyar,
Bedugul

5.ASC BANDUNG

Adresa: Segitiga Mas Kosambi Blok G-9 ]l Jend
A.Yani Bandung

Telefon: 62 22 7237009

Pokrytf: Bandung, Cirebon, Ciamis, Sukabumi

Jizni Korea:

Spole¢nost: PCS One Korea Ltd.

Adresa: 112-2, Banpo-dong, Seocho-ku, Seul,
137-040, Korea

Telefonnf stredisko tel: 080-600-6600

Tel: 82 2 591 1528

Fax: 82 2 595 9688

E-mail: cic_korea@philips.com

Provozni doba: Po - P4 9:00 - 18:00;
So0.9:00 - 13:00

Malajsie:

Spole¢nost: After Market Solutions (CE) Sdn
Bhd

Adresa: Lot 6. Jalan 225/51A, 46100 Petaling
Jaya, Selangor DE, Malajsie.
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Telefon: 603 7953 3370

Informacni linka Philips: 1-800-880-180

Fax: 603 7953 3338

E-mail: pceinfo.my@philips.com

Provozni doba: Po - P4 8:15 - 17:15; So. 9:00 -
13:00

Pékistan:

Zékaznickd sluzba Philips

Adresa: Mubarak manzil, 39, Garden Road,
Saddar, Karaci -74400

Tel: (9221) 273741116

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com

Provozni doba: Po - So 09:30 - 13:00 a 14:00 -
17:30

Filipiy:

Spolecnost: Glee Electronics, Inc.

Adresa: Unit 1103-1104 11F The Taipan Place
Bldg. F. Ortigas Center Pasig City

Tel: (02) 633-4533 az 34 / (02) 637-6559 az 60
Fax: (02) 6334563

E-mail: jim.gawsont@glee.com.ph

Provozni doba: Po - P4 8:00 - 18:00

Singapur:

Spolecnost: Philips Electronics Singapore Pte Ltd
(stredisko zdkaznické péce Philips)

Adresa: 620A Lorong 1 Toa Payoh, TP4 Building
Level 1, Singapur 319762

Tel: (65) 6882 3999

Fax: (65) 62508037

E-mail: consumer.care.sg@philips.com

Provozni doba: Po - P4 9:00 - 18:00; So. 9:00 -
13:00

Tchaj-wan:

Spole¢nost: FETEC.CO

Adresa: No.499, Ciwen Rd,, Taoyuan City,
Taoyuan County 330, Tchaj-wan

Péce o zdkazniky: 0800-231-099

Tel: (03)3169920

Fax: (03)3169930

E-mail: knlinO8@xuite.net

Provozni doba: Po - P4 8:30 - 19:00



Thajsko:

Spolec¢nost: Axis Computer System Co,, Ltd.
Adresa: 1421 Soi Lardprao 94, Srivara Town
In Town Soi 3 Road, Wangthonglang, Bangkok
10310 Thajsko

Tel: (662) 934-5498

Fax: (662) 934-5499

E-mail: axisS5@axiscomputer.co.th

Provozni doba: Po - P4 08:30 - 17:30

Vietnam:

1. Ho-¢i-minovo mésto:

Spolecnost: FPT Service Informatic Company
Ltd. - Ho Chi Minh City Branch

Adresa: 207/4 Nguyen Van Thu Street, District 1,

HCM City

Tel: +84 8 38248007

Fax: +84 8 38248010

E-mail: Thanght@fpt.com.vn

Provozni doba: Pon. az pa.: 8:00 - 12:00,
13:30 = 17:30; So.: 8:00 - 12:00

2. Mésto Danang:

Spolecnost: FPT Service Informatic Company
Ltd. — pobocka Da nang

Adresa: Ulice 336 Le Duan — obvod Thanh Khe
- Pmésto Nang

Tel: 05113.562666; Fax: 05113.562662

Tel: +84 511 3562666

Fax: +84 511 3562662

E-mail: khangndv@fpt.com.vn

Provozni doba: Pon. az pa.: 8:00 - 12:00 ,
13:30 - 17:30; So.: 8:00 - 12:00

3. Provincie Can tho:

Spolecnost: FPT Service Informatic Company
Ltd. — pobocka Can Tho

Adresa: Ulice 71/4 Tran Phu, obvod Ninh Kieu,
mésto Can tho

Tel: +84 5113.562666

Fax: +84 5113.562662

E-mail: nhieptv@fpt.com.vn

Provozni doba: Pon. az pd.: 8:00 - 12:00 ,
13:30 - 17:30; So.: 8:00 - 12:00

Afrika

Jizni Afrika:

Nadzev spolecnosti: Sylvara Technologies Pty Ltd
Adresa: Ho Address Palm Springs Centre
Christoffel Road Van Riebeeck Park Kempton
Park, Jihoafricka republika

Tel: 086 000 0888

Fax: +2711 391 1060

E-mail: monitorcare@philipssupport.co.za
Provozni doba: Po - P4 08:00 - 17:00

Stredni vychod

Spojené arabské emirdty:

Spole¢nost: AL SHAHD COMPUTER LL.C
Adresa: POBOX: 29024, DUBA|, SPOJENE
ARABSKE EMIRATY

TEL.: 00971 4 2276525

FAX: 00971 4 2276242

E-mail: shahd52@eim.ae

Provozni doba: So - Ct 9:00 - 13:00 a
16:00 - 20:00

Izrael:

Spolecnost: Eastronics LTD

Adresa: 13 Rozanis St. PO.B. 39300, Tel Aviv
61392 Izrael

Tel: 1-800-567000 bezplatné v Izraeli;
(972-50-8353722 po provozni dobé do 20:00)
Fax: 972-3-6458759

E-mail: eastronics@eastronics.co.ll

Provozni doba; Ne - Ct 08:00 - 18:00



Prvotridni zaruka Philipsu (USA)
Dékujeme za zakoupeni monitoru Philips.

VSechny monitory Philips jsou navrzeny a
vyrobeny podle vysokych standardt a podavajf
vysoce kvalitnf vykon za jednoduchého pouzitf
a instalace. Pokud pfi instalaci nebo pouzitf
narazite na problémy, kontaktujte prosim prfimo
Philips, abyste ziskali vyhody Prvotridni zaruky
Philips. Trflety zarucnf servis vds opraviiuje k
vyméné modelu po siti do 48 hodin po prijetf
vaseho telefondtu do prvniho roku po ndkupu.
Pokud méte s monitorem problémy béhem
druhého ¢i trettho roku po ndkupu, opravime
vam ho po odesldni k poskytovateli servisu na
vlastnf ndklady a vrdtime do péti pracovnich dnd
bezplatné.

OMEZENA ZARUKA (pocitatovy monitor)

Kontaktujte nds prostrednictvim webovych
strdnek: http://www.philips.com nebo http://
www.usa.philips.com pro pristup ke karté pro
registraci zaruky.

Tri roky bezplatné opravy / tfi roky bezplatny
servis dilu / jeden rok vyména*

*Po dobu prvniho roku bude vyrobek nahrazen
novym nebo obnoven podle pdvodnich
technickych parametrd jednotky do dvou
pracovnich dnd. Vyrobek musi byt dopraven
do servisu na vase ndklady b&hem prvniho i
druhého roku.

KDO JE POKRYT?

Musite predlozit doklad o ndkupu, abyste
obdrzeli zdrucnf servis. Doklad o prodeji a dalsf
dokument dokazujici, Ze zakoupeny vyrobek je
povazovany za dikaz nakupu. Prilozte prirucku
vlastnika a méjte oboje pripraveno.

CO JE POKRYTO?

Pokryti zdrukou pocind dnem ndkupu vyrobku.
Po ti nédsledujicl roky, budou opraveny a
nahrazeny vsechny dily a préce je zdarma. Po
trech letech ode dne ndkupu, budete hradit
vymeénu nebo opravu vsech dilu a poplatky za
praci.
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Vsechny dily, véetné opravenych a nahrazenych,
jsou pokryty pouze plvodni dobou zdruky. Kdyz
zaruka pUvodniho dilu vyprsi, vyprsi také zdruka
na viechny vyménéné a opravené vyrobky a dily.

CO JEVYMUTO?

Vase zdruka nepokryvaé:

Poplatky za instalaci ¢i nastaveni vyrobku, Upravy
ovladace vyrobku pro zdkaznika a instalaci i
opravy anténniho systému mimo vyrobek.

Opravy vyrobku a/nebo nahrazenf dili
zapricinéné nespravnym pouzivanim, nehodou,
neautorizovanymi opravami nebo jinymi
pricinami, které nemdze spolecnost Philips
ovlivnit.

Problémy s prijmem zpUsobené stavem signdlu
nebo kabelovym ¢&i anténnim systémem mimo
zafizent.

Vyrobek, ktery vyzaduje Upravy ¢i prizpUsoben(
k dekddovan( pro pouZiti v jiném stdte, nez pro
ktery byl navrzen, vyroben, schvalen a/nebo
autorizovan, nebo opravy vyrobku poskozeného
takovymi Upravami.

Ndhodné ¢i ndsledné poskozen( zapricinéné
vyrobkem. (Nékteré stdty nepovolujf vyjimku
nahodilého a ndsledného poskozent, takze
se na vds nemusi zminénd vyjimka vztahovat.
Ta zahrnuje, ale nenf vymezena na predem
zaznamenany materidl, at' s copyrightem
nebo bez copyrightu.) Modelové ¢&i vyrobnf
¢islo vyrobku bylo pozménéno, vymazdno,
odstranéno nebo je necitelné;

Kde JE SERVIS DOSTUPNY?

Zarucni servis je dostupny ve viech stdtech,
kde je vyrobek oficidlné proddvén spolecnostf
Philips.V zemich, kde spolecnost Philips vyrobek
neproddvd, se vdm pokusi poskytnout servis
mistn{ servisni organizace Philips (mGze vsak
dojit ke zdrzeni, pokud nebudou k dispozici
patricné dily & prirucky).



Kde MOHU ZISKAT VICE INFORMACH

Pro vice informac( kontaktujte Centrum péce o
zékazniky Philips na ¢isle (877) 835-1838 (pouze
zékaznici USA) nebo(919) 573-7855 .

Pred pozadovdnim servisu...

Pred pozadovdnim servisu si prostudujte
prirucku viastnika. Zde uvedené Upravy ovldddnf
vam mohou usetrit telefondt do servisu.
ABYSTE ZISKALI ZARUCNI SERVISV

USA, PORTORIKU NEBO PANENSKYCH
OSTROVECH..

Kontaktujte centrum péce o zdkazniky Philips na
nize uvedenych telefonnich cislech pro asistenci
vyrobku a servisni postupy:

Centrum péce o zékazniky Philips

(877) 835-1838 nebo(919) 573-7855

(V USA, Portoriku a Panenskych ostrovech jsou
viechny zahrnuté zaruky, véetné zahrnutych
zéruk obchodovatelnosti a zplsobilosti omezeny
na dobu trvani obsazenou v zdruce. Ale protoze
nékteré staty neumozriujl omezeni na dobu
trvani zdruky, toto omezenf se na vds nemusf
vztahovat.)

ABYSTE ZISKALI ZARUCNI SERVIS V
KANADE...

kontaktujte prosim Philips na ¢isle:
(800) 479-6696

Centrum spolecnosti Philips v Kanadé nebo jiné
autorizované servisni stiedisko vam poskytne
dily a préci po Ctyri roky bezplatné.

(V Kanadé tato zdruka nahrazuje vSechny ostatnf
zéruky. Zadné jiné zaruky nejsou vyjadreny ani
nevyplyvaji, véetné vsech vyplyvajicich zaruk
obchodovatelnosti nebo zpusobilosti pro

urcity Ucel. Philips nenf zodpovédny za Zddnych
okolnostfl za prfimé, neprimé, zvIastnf, ndhodné
nebo ndsledné poskozent, jakkoli zpsobenym,

i kdyz jste byli na moznost takového poskozenf
upozornéni.)
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NEZAPOMENTE... Zaznamenejte nize
modelové a sériové ¢islo, které jste nalezli na
vyrobku.

C.MODELU #

SERIOVE C. #

Zéruka vam dava urcitd zakonnd prava. Mlzete
mit dalsi prava, kterd se li$f podle statu/provincie.

Pred kontaktovdnim Philips, pripravte si
nasledujici detaily, abychom mohli problémy
vyresit rychle.

+ Typové &islo Philips

+ Sériové Cislo Philips

-+ Datum ndkupu (kopie nakupu muze byt
pozadovdna)

Procesor / prostredi PC:

o Ndzev a verze ovladace CPU a grafické
karty

o Operacni systém

o Pouzivand aplikace

- Daldi instalované karty
Budete-li mit po ruce i nasledujici informace,
pomuzete urychlit cely postup:

+ V&3 doklad o ndkupu oznacujic: datum
prodeje, jméno prodejce, sériové Cislo
modelu a vyrobku.

Uplnd adresa, na kterou by mél byt
doruceny zaménény vyrobek.

Pouze zavolejte

Oddéleni pomoci zdkaznikiim Philipsu naleznete
po celém svéte.V Kanadé mdzete kontaktovat
Oddélen( péce o zdkazniky od pondéli do pdtku
v dobé od 9:00:00 do 18:00 hodin vychodniho
casu (ET).

Pro vice informaci o tomto a mnoha skvélych
produktech Philipsu navstivte nasi webovou
stranku:

Webovy server: http://www.philips.com



Vase mezinirodni zaruka
Vdzeny zdkazniku,

Dékujeme vdm za zakoupenf vyrobku Philips,
ktery byl navrzen a vyroben v souladu se
standardy nejvyssi kvality.

Pokud by mélo dojit k néjakym zdvaddm na
vyrobku, Philips zarucuje bezplatnou préci

a ndhradu dill bez ohledu na stdt, kde je
opravovédn v po obdobi 12 mésicd od data
nakupu. Mezindrodni zdruka Philips doplriuje
existujici povinnosti ndrodnf zaruky, které k
vam ma prodejce a Philips ve stdté ndkupu a
neovlivni vase zdkonnd prdva jako zdkaznika.

Zaruka Philips je platnd, pokud je vyrobek
pouzivan pro navrzenou potrebu v souladu

s navodem a po prilozenf origindlu faktury
nebo pokladnim dokladem, oznacujicim datum
ndkupu, jméno prodejce a modelové a vyrobnf
¢fslo vyrobku.

Zéruka Philips se nevztahuje, pokud:

dokumenty byly jakymkoli zpisobem
pozmeénény nebo jsou necitelné;

modelové ¢i vyrobnf ¢islo vyrobku bylo
pozménéno, vymazano, odstranéno nebo je
necitelné;

opravy nebo Upravy byly provedeny
neautorizovanou servisni organizaci nebo
osobami;

poskozen( je zavinéno nehodami
zahrnujicimi, ale neomezujicimi na blesk,
vodu nebo pozar, nepatri¢né pouzivani nebo
zanedbadnt.
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Prosim viimnéte si, ze vyrobek pod zdrukou
neni poskozeny v pripadé, kde byly nutné Upravy,
aby vyrobek splfioval mistni nebo ndrodnf
technické standardy, jez jsou aplikovany ve
statech, pro které byl vyrobek plvodné navrzen
a/nebo vyroben.

Z tohoto ddvodu se vzdy informujte, zda je
vyrobek mozné pouzivat ve vasi zemi.

V pripadé, Ze vas vyrobek Philips nefunguje
spravné, nebo je poruchovy, prosim kontaktujte
vaseho prodejce Philips.V pripadé, ze pozadujete
servis v jiné zemi, Sekce pomoci zédkaznikdim
Philips v daném stdté vdm mize poskytnout
adresu prodejce, ¢islo telefonu a faxu, na kterém
je mozné nalézt spravny dil této brozury.

Abyste se vyhnuli zbytecnym neprijemnostem,
doporucujeme vdm, abyste si pried ndvstévou
prodejce peclivé precetli ndvod. Pokud na vase
otdzky nemdze prodejce odpovédet, prosim
kontaktujte Informacnf centra zdkaznikd Philips
nebo na:

Webovy server: http://www.philips.com



9. Odstranovani problémi a
casté dotazy

9.1

Na této strdnce jsou uvedeny problémy,
které mlze odstranit uzivatel. Pokud problém
pretrvavd i po vyzkousenf téchto resent,
kontaktujte zdstupce sluzeb pro zdkazniky
spolecnosti Philips.

Odstranovani problému

El B&iné problémy

Zadny obraz (indikator LED napajeni nesviti.)

»  Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel pripojen
k elektrické zdsuvce a do zadnf ¢asti
monitoru.

*  Nejdive zkontrolujte, zda se vypinac
na prednf strané monitoru nachdzi ve
VYPNUTE poloze a stisknéte jej do
ZAPNUTE polohy.

Zadny obraz (indikator LED napéjeni je bily.)

» Zkontrolujte, zda je zapnuty pocftac.

*  Zkontrolujte, zda je kabel signdlu fddné
pripojen k pocftaci.

»  Zkontrolujte, zda nejsou ohnuté koliky na

pripojovac( strané kabelu monitoru. Pokud
ano, opravte nebo vymérite kabel.

* Pravdépodobné je aktivovana funkce rizenf
spotreby.

Obrazovka rika

Attention

Check cable connection

»  Zkontrolujte, zda je kabel monitoru rddné
pripojen k pocftaci. (Rovnéz viz Stru¢na
prirucka).

*  Zkontrolujte, zda nejsou ohnuté koliky
kabelu monitoru.

» Zkontrolujte, zda je zapnuty pocftac.
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Tlacditko AUTO nefunguije.

* Automaticka funkce je pouZitelnd pouze
v rezimu VGA-analogovy. Pokud vysledek
neni uspokojivy, miizete provést ru¢ni
Upravy prostrednictvim nabidky OSD.

€& Poznimka

Automatickd funkce nenf pouZitelnd v rezimu

DVI-digitdIni, protoZe je zbyte¢nd.

Viditelné znamky koure nebo jiskieni.

*  Neprovddéjte zddné kroky pro
odstrafiovan{ problémd.

*  Pro zajisténl bezpecnosti ihned odpojte
monitor od zdroje napdjent.

» Ihned kontaktujte zastupce sluzeb pro
zékazniky spolecnosti Philips.

E3 Problémy se zobrazenim

Obraz neni vystredén.

*  Upravte polohu obrazu pomoci funkce
"Auto” v hlavnich ovlddacich prvcich OSD.

e Upravte polohu obrazu pomoci polozek
Phase/Clock (Féze/frekvence) v ¢asti Setup
(Nastaveni) v OSD Main Controls (Hlavni
ovlddacf prvky OSD).Tato funkce je platna
pouze v rezimu VGA.

Obraz se chvéje na obrazovce.

e Zkontrolujte, zda je kabel signdlu radné a
bezpelné pripojen ke grafické desce nebo
k pocitaci.

Dochazi ke svislému blikani.




* Upravte polohu obrazu pomocf funkce
"Auto" v hlavnich ovlddacich prvcich OSD.

*  Omezte svislé pruhy pomoci polozek
Phase/Clock (Faze/frekvence) v ¢ésti Setup
(Nastaveni) v OSD Main Controls (Hlavni
ovladaci prvky OSD).Tato funkce je platnd
pouze v rezimu VGA.

Dochazi k vodorovnému blikani.

*  Upravte polohu obrazu pomocf funkce
"Auto" v hlavnich ovlddacich prvcich OSD.

*  Omezte svislé pruhy pomoci polozek
Phase/Clock (Féze/frekvence) v ¢ésti Setup
(Nastaveni) v OSD Main Controls (Hlavni
ovlddac( prvky OSD).Tato funkce je platnd
pouze v rezimu VGA.

Obraz je rozmazany, nevyrazny nebo prilis
tmavy.

* Upravte kontrast a jas na obrazovce OSD.
"Dosvit", "vypaleni” nebo "zobrazeni duch("
zlstane po vypnuti napajeni.

*  Dlouhodobé neprerusované zobrazenf

nehybného nebo statického obrazu mdze
zpUsobit "vypélenf" obrazovky, rovnéz

zndmé jako "dosvit" nebo "zobrazeni duchd",

"Vypdélenf", "dosvit" nebo "zobrazenf duchd"
je dobf'e zndmy jev u technologie paneld
monitoru.V mnoha pripadech "vypéleni"
"dosvit" nebo "zobrazenf duchl" postupné
zmizi po urcité dobé mimo provoz.
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* Pred ponechdnim monitoru bez dozoru
vzdy aktivujte spori¢ obrazovky.

e Bude-li na va¥em monitoru zobrazen
neménicl se staticky obsah, vzdy aktivujte
aplikaci pro pravidelnou obnovu obrazovky.

e Védziné priznaky "vypdleni", "dosvitu" nebo
"zobrazenl duch(" nezmizf a nelze je
opravit. Na vySe uvedené poskozenf se
nevztahuje zdruka.

Obraz je zdeformovany.Text je nejasny nebo
rozmazany.

* Nastavte rozliSeni zobrazenf pocitace
na stejny rezim, v jakém se nachdzf
doporucené nativni rozliseni obrazovky
monitoru.

Na obrazovce se objevuji zelené, Cervené,
modré, tmavé a bilé tecky.

*  Zbyvajici body jsou normalni viastnostf
tekutych krystald pouzivanych soucasnou
technologif. Dalsi podrobnosti viz pravidla
pro obrazové body.

Svétlo indikatoru "napdjeni” je prilis silné a

rusi.

* MdZete nastavit intenzitu svétla indikdtoru
"napdjeni" v casti Power LED (Indikdtor
LED napdjeni) v ¢ésti Setup (Nastaveni)

v OSD Main Controls (Hlavni ovlddaci
prvky nabidky OSD).

Potrebujete-li dalsi pomoc, viz seznam

Informacni strediska pro zdkazniky a kontaktujte

zastupce sluzeb pro zékazniky spolecnosti
Philips.



9.2 SmartControl Premium - casté
dotazy

OTAZKA 1:  Zménil jsem monitor v Odpovéd:
pocitaci za jiny a technologie
SmartControl Premium se stala
nepouzitelnou, co mam délat?

Odpovéd: Restartujte pocital a zjistéte,
zda technologie SmartControl
Premium funguje.V opacném
pripadé bude treba odebrat a
znovu nainstalovat SmartControl
Premium, aby bylo zajisténo, ze je
nainstalovan spravny ovladac.

OTAZKA 2: Technologie SmartControl
Premium drive dobre fungovala,
ale nyni nefunguje, co mam
délat?

Odpovéd: Pokud byly provedena nasledujicf
kroky, bude pravdépodobné
nutné znovu nainstalovat ovlada¢

monitoru.
* PoutZijte jiny graficky adaptér videa OTAZKA 4
»  Zaktualizujte ovladac videa
+ Cinnosti na opera¢nim systému, napiiklad
aktualizace nebo oprava Odpovéd:

*  Spustte sluzbu Aktualizace Windows a
zaktualizujte ovladac monitoru a/nebo videa

*  Operacni systém Windows byl zaveden,
kdyz byl monitor vypnuty nebo odpojeny.

*  Chcete-li ziskat dalsi informace, klepnéte
pravym tlacitkem mysi na My Computer
(Tento pocitac) a klepnéte na Properties
(Vlastnosti) -> Hardware (Hardware) ->
Device Manager (Sprdvce zarizen).

* Pokud je pod polozkou Monitor uvedeno
"Plug and Play Monitor" (Monitor Plug
and Play), je treba provést novou instalaci.

Premium, ani po chvili se nic
nezobrazi nebo se zobrazi
zprava o chybé, co se stalo?
V&3 graficky adaptér
pravdépodobné nenf
kompatibilni s technologif
SmartControl Premium. Pokud
je vas graficky adaptér mezi vyse
uvedenymi znackami, zkuste
stdhnout nejaktudingjsi ovladac
grafického adaptéru z webovych
stranek prislusného vyrobce.
Nainstalujte ovladac. Odeberte a
znovu nainstalujte SmartControl
Premium.

Pokud presto nefunguje,
graficky adaptér bohuzel nenf
podporovén. Na webovém
serveru spolecnosti Philips
zZjistéte, zda je k dispozici
zaktualizovany ovlada¢
SmartControl Premium.

Po klepnuti na Product
Information (Informace o
produktu) se zobrazi pouze
¢astecné informace, co se stalo?

Pravdépodobné nemdte

k dispozici nejaktudln&si verzi
ovladace adaptéru grafické
karty, kterd pIné podporuje
rozhrani DDC/CI. Pokuste se
stdhnout nejaktudingjsi ovladac
grafického adaptéru z webovych
strdnek prislusného vyrobce.
Nainstalujte ovladac. Odeberte a
znovu nainstalujte SmartControl
Premium.

Attention

Jednoduse odeberte a znovu nainstalujte
. Theft mode enabled
SmartControl Premium .

OTAZKA 3: Kdyz po nainstalovani
SmartControl Premium
klepnu na kartu SmartControl
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OTAZKA 5:  Zapomnél jsem sviij kod PIN
pro funkci zabezpeceni proti
kradezi. Co mam délat?

Odpovéd:  Servisni stredisko Philips md

pravo zadat legitimni identifikaci

a ovéren( pro zjisténi viastnictvi

monitoru.

9.3 Obecné casté dotazy

OTAZKA 1: Kdy? nainstaluiji sv(ij monitor,
co mam udélat, kdyz se na
obrazovce zobrazi zprava

"Cannot display this video

mode" (Tento rezim videa nelze

zobrazit)?
Odp.: Doporucené rozlisenf pro tento

monitor: 1920 x 1080 pri 60 Hz.

*  Odpojte viechny kabely, potom pripojte
pocitac k monitoru, ktery jste pouzili
predtim.

* V nabidce Start operacniho systému
Windows vyberte Settings/Control Panel
(Nastaveni/Ovlddaci panely).V okné
Control Panel (Ovlddaci panely) vyberte
ikonu Display (Zobrazeni). Na panelu
Display Control (Zobrazeni — vlastnosti)
vyberte kartu "Settings" (Nastaven(). Na
karté nastaveni v poli oznaceném "desktop
area" (pracovni plocha) presurite posuvnik
na 1920 x 1080 obrazovych bodu.

*  Klepnéte na "Advanced Properties"
(Upresnit), nastavte polozku Refresh Rate
(Obnovovaci frekvence) na 60 Hz a potom
klepnéte na OK.

* Restartujte pocitac a zopakovanim kroku 2
a 3 ovérte, zda je pocitac nastaven na 1920
x 1080 pri 60 Hz.

*  Vypnéte pocitac, odpojte stary monitor a
znovu pripojte monitor Philips.

» Zapnéte monitor a potom zapnéte pocitac.

OTAZKA 2:

Odpovéd:

OTAZKA 3:

Odpoved:

OTAZKA 4:

Odpoved:

OTAZKA 5:

Odpoved:
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Jaka je doporucena obnovovaci
frekvence monitoru?

Doporucend obnovovacf
frekvence u monitord je 60 Hz.
V pripadé jakéhokoli rusenf na
obrazovce ji mdZzete nastavit na
75 Hz a uvidite, zda rusenf zmizi.

Co jsou soubory .inf a .icm

na disku CD-ROM? Jak Ize
nainstalovat ovladace (.inf a
.icm)?

Jednad se o soubory ovladace
monitoru. Pfi instalaci ovladacd
postupujte podle pokyn(

v uzivatelské prirucce. Pri

prvni instalaci bude pocitac
pravdépodobné poZzadovat
ovladace monitoru (soubory
infa .icm) nebo disk s ovladadi.
Postupujte podle pokynd a
vlozte ( doprovodny disk CD-
ROM), ktery je soucdst této sady.
Ovladace monitoru (soubory
infa .icm) budou nainstalovény
automaticky.

Jak mam upravit rozliseni?
Dostupnd rozliseni urcuje
grafickd karta/ovlada¢ grafiky a
monitor. PoZadované rozlisen(
mUZzete vybrat v ¢asti Control
Panel (Ovlddacf panely) systému
Windows® v &sti "Display
properties" (Zobrazenf -
vlastnosti).

Co kdyz se béhem

nastaveni monitoru ztratim
prostrednictvim nabidky OSD?
Jednoduse stisknéte tlacitko OK a
potom volbou "Reset" (Obnovit)
obnovte viechna pdvodnf
nastaveni vyrobce.



OTAZKA 6 : Je obrazovka LCD odolna proti

poskrabani?

Odpovéd:  Obecné se doporuduje

nevystavovat povrch panelu
nadmérnym dderlm a chranit
jej pred ostrymi nebo tupymi
predméty. Pri manipulaci

s monitorem nevyvijejte na
povrch panelu zddny tlak ani silu.
Mohlo by to negativné ovlivnit
vade zdrucni podminky.

OTAZKA 7: Jak Ize Eistit povrch monitoru

LCD?

Odpoved: Pro bézné cisténi poutzijte Cisty

a mékky hadrik. Pro dikladné
cisténl pouzijte izopropyl
alkohol. Nepouzivejte zddnd jind
rozpoustédla, jako etylalkohol,
etanol, aceton, hexan atd.

OTAZKA 8: Lze ménit nastaveni barev

monitoru?

Odpovéd:  Ano, nastaveni barev mizete

zmeénit prostrednictvim nabidky
OSD podle ndsledujicich krokd:

e Stisknutim tlacitka "OK" zobrazte
nabidku OSD.

«  Stisknutim tlaftka "Sipka dold"
vyberte volbu "Barva" a stisknutim
tlacitka "OK" prejdéte na nastaveni
barev. K dispozici jsou tfi nastaven(
(viz nize).

Color Temperature (Teplota barev): k
dispozici je Sest nastaveni: 5000K, 6500K,
7500K, 8200K, 9300K a 11500K. Pri
nastaven( v rozsahu 5000K vypadaji barvy
na panelu "teplé" s cervenobilym barevnym
ténem, zatimco pri nastaven( teploty
11500K vypadaji barvy na panelu "studené"
s modrobilym barevnym ténem.

sRGB: standard pro zajisténi spravné
prenosu barev mezi rdznymi zarizenimi
(napr:. digitdinf fotoapardty, monitory,
tiskarny, skenery atd.)
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3. User Define (Uzivatelské): uzivatel si mdze
zvolit vlastni nastaven( barev upravenim
Cervené, zelené a modré slozky.

€& Poznamka:

Méreni svétla barvy, které vyzaruje predmét pri
zahrivani. Toto mérenf je vyjddiieno v absolutnim
méritku (stupné Kelvina). Nizsi teploty Kelvina,
napriklad 2004 K jsou Cervené; vyssi teploty, jako
napriklad 9300 K jsou modré. Neutrdlni teplota
je bila pri 6504 K.

OTAZKA 9: Lze pFipojit tento monitor k
libovolnému poéitaci, pracovni
stanici nebo pocitadi Mac?

Odpovéd:  Ano.Viechny monitory Philips
jsou pIné kompatibilni se
standardnimi pocftaci, pocitaci
Mac a pracovnimi stanicemi. Pro
pripojeni monitoru k systému
Mac mUze byt zapotrebl
kabelovy adaptér. Dalsi informace

zéstupce Philips.

OTAZKA 10: Jsou monitory Philips vybaveny
technologii Plug-and-Play?

Odpovéd:  Ano, tyto monitory jsou
kompatibilni s technologii Plug-
and-Play v operacnim systému
Windows 7,Vista, XP NT, Mac
OSX a Linux.

OTAZKA 11: Co znamena Ipéni obrazu,
vypaleni obrazu, dosvit nebo
"duch" v souvislosti s panely
monitoru?

Odpovéd:  Dlouhodobé neprerusované
zobrazeni nehybného nebo
statického obrazu muze zpUsobit
"vypaleni" obrazovky, rovnéz
zndmé jako "dosvit" nebo
"zobrazeni duchd". "Vypdleni™”,
"dosvit" nebo "zobrazenf
duchtd" je dobre zndmy jev u
technologie paneld monitoru.

V mnoha pripadech "vypdleni",



"dosvit" nebo "zobrazeni duch("
postupné zmizi po urcité dobé
mimo provoz.

Pred ponechanim monitoru bez
dozoru vzdy aktivujte spori¢
obrazovky.

Bude-li na vasem monitoru
zobrazen neménici se staticky
obsah, vzdy aktivujte aplikaci pro
pravidelnou obnovu obrazovky.

0 Vystraha

Vdzné priznaky "vypdleni", "dosvitu" nebo
"zobrazenf duchd" nezmizi a nelze je opravit. Na
vySe uvedené poskozen( se nevztahuje zdruka.

OTAZKA 12: Pro¢ se na displeji nezobrazuje
ostry text a pro¢ maji
zobrazené znaky zubaté okraje?

Odpovéd:  Vas monitor nejlépe pracuje pfi
svém nativnim rozliseni 1920
x 1080 pri 60 Hz. Pouzivejte
toto rozliseni pro dosazenf
optimélniho zobrazenf.
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